





Descrigao do estado da lampada de ativagao sem fios

» Fig.28: 1. Lampada de ativagdo sem fios

Alampada de ativagao sem fios exibe o estado da fungéo de ativagéo sem fios. Consulte a tabela seguinte para
obter o significado do estado da lampada.

Estado Lampada de ativagao sem fios Descrigao
Cor (] (4] Duragao
Ligada A piscar
Modo de Azul Z] 2 horas A ativagado sem fios do aspirador esta disponivel. A lampada
espera desliga automaticamente quando o aspirador néo é utilizado
durante 2 horas.
. Quando a | Aativagdo sem fios do aspirador esta disponivel e a ferramenta
ferramenta | esta a funcionar.
estiver a
funcionar.
Registo da Verde '] 20 Preparado para o registo da ferramenta. A aguardar o registo
ferramenta segundos | pelo aspirador.
. 2 O registo da ferramenta foi concluido. A lampada de ativagdo sem
segundos | fios comega a piscar a azul.
Cancelaro | Vermelho (4 20 Preparado para o cancelamento do registo da ferramenta. A
registo da segundos | aguardar o cancelamento pelo aspirador.
ferramenta . . . A
B 2 O cancelamento do registo da ferramenta foi concluido. A lam-
segundos | pada de ativagédo sem fios comega a piscar a azul.
Outros Vermelho . 3 A alimentagéo elétrica é fornecida a unidade sem fios e a fungéo
segundos | de ativagéo sem fios € iniciada.
Desligada - - A ativagdo sem fios do aspirador € interrompida.

Cancelar o registo da ferramenta

para o aspirador

Realize o procedimento seguinte quando cancelar o
registo da ferramenta para o aspirador.

1. Instale as baterias no aspirador e na ferramenta.

2. Regule o interruptor do modo de espera no aspi-
rador para “AUTO”.
» Fig.29: 1. Interruptor do modo de espera

3.  Pressione o botdo de ativagado sem fios do aspi-

rador durante 6 segundos. A lampada de ativagéo

sem fios pisca a verde e fica vermelha, em seguida.

Seguidamente, pressione o botéo de ativagdo sem fios

da ferramenta da mesma forma.

» Fig.30: 1. Botdo de ativagdo sem fios 2. Lampada
de ativacdo sem fios

Se o cancelamento for realizado com sucesso, as
lampadas de ativagdo sem fios acendem a vermelho
durante 2 segundos e comegam a piscar a azul.

NOTA: As lampadas de ativagdo sem fios acabam
de piscar a vermelho apds decorridos 20 segundos.
Pressione o botdo de ativagdo sem fios da ferra-
menta enquanto a lampada de ativagdo sem fios do
aspirador estiver a piscar. Se a lampada de ativagao
sem fios ndo piscar a vermelho, pressione o botéo de
ativacao sem fios por breves instantes e mantenha-o
pressionado novamente.
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esolucio de problemas para a fungao de ativagao sem fios

Antes de pedir uma reparagéo, realize primeiro a sua prépria inspegdo. Se encontrar um problema que nao esteja
explicado no manual, ndo tente desmontar a ferramenta. Em vez disso, peca as reparagdes nos centros de assis-
téncia técnica autorizados da Makita, usando sempre pecas de substituigdo da Makita.

Estado da anomalia

Causa provavel (avaria)

Corregao

Alampada de ativagao sem fios ndo
acende/pisca.

Aunidade sem fios n&o esta instalada
na ferramenta.

Aunidade sem fios esta instalada
incorretamente na ferramenta.

Instale a unidade sem fios corretamente.

O terminal da unidade sem fios e/ou a
ranhura estdo sujos.

Limpe delicadamente a poeira e a sujidade do
terminal da unidade sem fios e limpe a ranhura.

O botéo de ativagao sem fios da ferra-
menta nao foi pressionado.

Pressione o botéo de ativagao sem fios da ferra-
menta por breves instantes.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta regulado para
“AUTO”.

Regule o interruptor do modo de espera no aspira-
dor para “AUTO”.

Sem fornecimento de alimentagéo
elétrica

Forneca alimentagéo elétrica a ferramenta e ao
aspirador.

Néo foi possivel concluir o registo
da ferramenta / o cancelamento do
registo da ferramenta com sucesso.

Aunidade sem fios ndo esta instalada
na ferramenta.

Aunidade sem fios esta instalada
incorretamente na ferramenta.

Instale a unidade sem fios corretamente.

O terminal da unidade sem fios e/ou a
ranhura estéo sujos.

Limpe delicadamente a poeira e a sujidade do
terminal da unidade sem fios e limpe a ranhura.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo estéa regulado para
“AUTO”.

Regule o interruptor do modo de espera no aspira-
dor para “AUTO”".

Sem fornecimento de alimentagédo
elétrica

Forneca alimentag&o elétrica a ferramenta e ao
aspirador.

Funcionamento incorreto

Pressione o botéo de ativagdo sem fios por breves
instantes e volte a realizar os procedimentos de
registo da ferramenta/cancelamento.

A ferramenta e o aspirador estao
afastados um do outro (fora do alcance
da transmiss&o).

Aproxime a ferramenta do aspirador. A distancia
maxima de transmissao é aproximadamente

10 m, contudo, podera variar de acordo com as
circunstancias.

Antes de concluir o registo da ferra-
menta/cancelamento:

- 0 gatilho do interruptor da ferramenta
esta puxado ou;

- 0 botédo de alimentagao do aspirador
esta ligado.

Pressione o botdo de ativagao sem fios por breves
instantes e volte a realizar os procedimentos de
registo da ferramenta/cancelamento.

Os procedimentos de registo da ferra-
menta para a ferramenta ou aspirador
nao foram concluidos.

Realize os procedimentos de registo da ferramenta
para a ferramenta e para o aspirador ao mesmo
tempo.

Interferéncia radioelétrica por outros
aparelhos que geram ondas de radio de
alta intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos
microondas.
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Estado da anomalia

Causa provavel (avaria)

Corregao

O aspirador nao funciona juntamente
com o funcionamento por interruptor
da ferramenta.

Aunidade sem fios n&o esta instalada
na ferramenta.

A unidade sem fios esté instalada
incorretamente na ferramenta.

Instale a unidade sem fios corretamente.

O terminal da unidade sem fios e/ou a
ranhura estdo sujos.

Limpe delicadamente a poeira e a sujidade do
terminal da unidade sem fios e limpe a ranhura.

O botéo de ativagao sem fios da ferra-
menta nao foi pressionado.

Pressione o botéo de ativagao sem fios por breves
instantes e certifique-se de que a lampada de
ativagao sem fios esta a piscar a azul.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta regulado para
“AUTO".

Regule o interruptor do modo de espera no aspira-
dor para “AUTO”.

Estéo registadas mais de 10 ferramen-
tas para o aspirador.

Realize o registo da ferramenta novamente.

Se estiverem registadas mais de 10 ferramentas
para o aspirador, a ferramenta registada mais cedo
sera cancelada automaticamente.

O aspirador apagou todos os registos
da ferramenta.

Realize o registo da ferramenta novamente.

Sem fornecimento de alimentacéo
elétrica

Forneca alimentacg&o elétrica a ferramenta e ao
aspirador.

Aferramenta e o aspirador estao
afastados um do outro (fora do alcance
da transmissao).

Aproxime a ferramenta do aspirador. A distancia
maxima de transmissao é aproximadamente

10 m, contudo, podera variar de acordo com as
circunstancias.

Interferéncia radioelétrica por outros
aparelhos que geram ondas de radio de
alta intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos
microondas.

O aspirador funciona enquanto o
gatilho do interruptor néo for puxado.

Outros utilizadores estao a utilizar a
ativagdo sem fios do aspirador com as
respetivas ferramentas.

Desligue o botao de ativagdo sem fios das outras
ferramentas ou cancele o registo da ferramenta das
outras ferramentas.

MANUTEN

inspecdo ou manutencgao.

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer

ACESSORIOS

OPCIONAIS

rachaduras.

OBSERVAC;\O: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagéo ou

APRECA UCAO: Estes acessoérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pegas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessoérios ou pegas
para os fins indicados.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do

produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de .
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de

substituicdo Makita.

Armazenar a ferramenta no saco de .

ferramentas

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

Disco de lixa

. Almofada

. Pega de extensdo (com cinto e suporte)
. Unidade sem fios

Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessérios padrao.

Quando armazenar a ferramenta no saco de ferramen-
tas, fixe-a com os fixadores de gancho e laco, conforme
indicado na figura.

» Fig.31: 1. Fixador de gancho e lago 2. Ferramenta

Quando armazenar a ferramenta e a pega de extensdo

no saco de ferramentas, fixe-as com os fixadores de

gancho e lago, conforme ilustrado na figura.

» Fig.32: 1. Fixador de gancho e lago 2. Pega de
extensdo 3. Ferramenta
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: DSL801
Papirstarrelse 225 mm
Diameter af slibetallerken 210 mm

Hastighed uden belastning

1.000 - 1.800 min™

Dimensioner (L x B x H)

1.120 mm - 1.540 mm x 278 mm x 273 mm

Meerkespaending

18V DC

Nettoveegt

46-58kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive aendret uden varsel.

. Specifikationer kan variere fra land til land.

. Veegten kan vaere anderledes afhaengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i

henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Oplader

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket omrade du bor i.

kan medfere personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet anvendelse

Maskinen er beregnet til sandslibning af gipsveeg eller
loft.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841-2-4:

Lydtryksniveau (L,a) : 75 dB (A)

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

Stejniveauet under arbejdet kan overskride 80 dB (A).

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er malt
i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsveerdi(er) kan
ogsa anvendes i en praeliminzer eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevaern.

AADVARSEL: Stgjemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vardi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i

tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841-2-4:

Arbejdstilstand: disksandslibning

Vibrationsafgivelse (an, ps): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s®

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.
BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan
ogsa anvendes i en praeliminaer eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vzere for-
skellig fra de(n) angivne vardi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isa&r den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Sarg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserklaeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.
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SIKKERHEDSADVARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for

el-vaerktoj

MAADVARSEL: Las alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktej" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-vaerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku

sandslibemaskine til gipsplader

Faelles sikkerhedsadvarsler for slibning:

1. Denne maskine er beregnet til at fungere
som en sandslibemaskine. Laes alle sikker-
hedsadvarsler, instruktioner, illustrationer og
specifikationer, der falger med denne maskine.
Manglende overholdelse af nedenstaende anvis-
ninger kan medfare elektrisk stgd, brand og/eller
alvorlig personskade.

2. Aktiviteter som slibning, tradberstning,
polering eller afskaring anbefales ikke med
denne maskine. Aktiviteter, som maskinen ikke
er beregnet til, kan medfgre fare og forarsage
personskade.

3.  Anvend ikke tilbehgr, som ikke er specifikt
lavet og anbefalet af maskinens fabrikant. Den
omstaendighed, at tilbehgret kan monteres pa
din maskine, er ingen garanti for, at anvendelsen
bliver sikkerhedsmaessig forsvarlig.

4. Tilbehorets nominelle hastighed skal vaere
beregnet til mindst den samme som den mak-
simale hastighed, som er anfort pa maskinen.
Tilbehgr, som karer med en starre hastighed end
deres nominelle hastighed, kan breekke og slyn-
ges af.

5. Tilbehgrets ydre diameter og tykkelse skal
veaere inden for din maskines kapacitetsrating.
Tilbeher med en forkert stgrrelse kan ikke beskyt-
tes eller styres tilstraekkeligt.

6. Benyt ikke tilbehor, som er beskadiget.
Kontroller altid tilbehgret inden brugen som
for eksempel slibetallerkenen for revner, flen-
ger eller ekstrem nedslidning. Hvis maskinen
eller tilbehoret er blevet tabt, kontroller den
(det) for beskadigelse eller monter et ubeska-
diget tilbeher. Efter kontrol og montering af et
tilbeher, placer dig selv og tilskuere vak fra
fladen pa det roterende tilbeher, og lad maski-
nen kore ved maksimal hastighed uden belast-
ning i et minut. Beskadiget tilbehgr vil normalt ga
i stykker i lgbet af denne testperiode.

7. Anvend personligt beskyttelsesudstyr.
Afhangigt af brugen skal der anvendes
ansigtsskarm, beskyttelsesbriller eller sikker-
hedsbriller. Anvend, alt efter forholdene, stov-
maske, herevaern, handsker og forklaede, som
kan stoppe sma slibningsstykker eller frag-
menter fra arbejdsemnet. Jjenbeskyttelsen skal
kunne stoppe afslyngede stykker, som er frembragt
af forskelligt arbejde. Stevmasken og respiratoren
skal veere i stand til at frafiltrere partikler, som er
frembragt af arbejdet. Laengere tids udszettelse for
stgj af hgj intensitet kan medfere heretab.

8. Hold tilskuere pa god afstand af arbejds-
omradet. Enhver person, som befinder sig i
arbejdsomradet, skal baere personligt beskyt-
telsesudstyr. Fragmenter fra arbejdsemner eller
fra breekket tilbehar kan blive slynget af og veere
arsag til tilskadekomst, ogsa uden for det umiddel-
bare arbejdsomrade.

9. Hold kun maskinen i dens isolerede gribe-
flader, nar du udferer et stykke arbejde, hvor
skaremaskinen kan komme i bergring med
skjulte ledninger. Kontakt med en stremfgrende
ledning vil bevirke, at blottede metaldele pa maski-
nen ogsa bliver stramferende, hvorved operateren
kan fa sted.

10. Placer ledningen pa afstand af det roterende
tilbehgr. Hvis du mister kontrollen, kan ledningen
blive skaret over eller heenge fast, og din hand
eller arm kan blive trukket ind i det roterende
tilbehear.

11. Laeg aldrig maskinen fra Dem, for tilbehgoret er
stoppet fuldstaendigt. Det roterende tilbeher kan
gribe fat i overfladen, hvilket kan bevirke, at De
mister herredemmet over maskinen.

12. Lad ikke maskinen kare, mens De barer den
ved siden. Utilsigtet kontakt med det roterende
tilbehar kan gribe fat i tgjet og derved treekke
tilbehgret ind mod kroppen.

13. Anvend ikke maskinen i naerheden af braend-
bare materialer. Disse materialer kan blive
anteendt af gnister.

14. Anvend ikke tilbehgr, der kraver kelevaeske.
Anvendelse af vand eller anden kolevaeske kan
resultere i dgdelige stad eller elektriske stad.

Tilbageslag og relaterede advarsler

Tilbageslag er en pludselig reaktion pa en fastklemt
eller blokeret roterende slibetallerken eller andet
tilbehgr. En fastklemt eller blokeret del forarsager
hurtig standsning af det roterende tilbehgar, som igen
medfgrer, at den ukontrollerede maskine tvinges i den
modsatte retning af tilbehgrets rotation ved punktet for
bindingen.

For eksempel, hvis en slibetallerken er fastklemt eller
blokeret af et arbejdsemne, kan kanten af slibetallerke-
nen, som gar ind i fastklemningspunktet, grave sig ind i
overfladen af det materiale, der medfarer, at slibetaller-
kenen klatrer ud eller slynges ud. Slibetallerkenen kan
enten springe mod eller vaek fra operatgren, afhaen-
gigt af retningen af slibetallerkenens bevaegelse pa
fastklemningstidspunktet. Slibetallerkenen kan ogsa ga
i stykker under disse forhold.

Tilbageslag er resultatet af misbrug af maskinen og/
eller fejlagtig anvendelse eller forkerte brugsforhold og
kan undgas ved at man tager de rigtige forholdsregler
som vist herunder.
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1. Hold godt fast i maskinen og hold kroppen og
armen saledes, at De kan modvirke tilbage-
slagskraften. Anvend altid hjeelpehandtaget,
hvis et sadant medfalger, til at opna maksimal
kontrol af tilbageslag og drejningsmomentre-
aktion under starten. Operatgren kan kontrollere
drejningsmomentreaktion eller tilbageslagskraft,
hvis de rigtige forholdsregler tages.

2. Anbring aldrig haenderne i naerheden af det
roterende tilbehear. De risikerer at fa handen ind i
tilbageslagets bane.

3.  Stil Dem ikke i det omrade, hvor maskinen
vil bevaege sig, hvis der opstar tilbageslag.
Tilbageslag vil slynge maskinen i den modsatte ret-
ning af skivens omdrejning pa blokeringstidspunktet.

4.  Ver sarlig omhyggelig, nar De arbejder pa
hjerner, skarpe kanter osv. Undga at bumpe eller
blokere tilbehgret. Hjorner, skarpe kanter eller
bumpen har tendens til at blokere det roterende
tilbeher og forarsage tab af kontrol eller tilbageslag.

5. Monter ikke en savkaede, traeskaereklinge eller
en savklinge med tander. Sddanne klinger giver
hyppige tilbageslag og tab af kontrol.

Sarlige sikkerhedsadvarsler for slibning med sandpapir:

1. Anvend ikke sandpapir af oversterrelse. Folg
fabrikantens anbefalinger, nar De valger sand-
papir. Sterre sandpapir, som gar ud over sandpa-
pirskiven, udger en fare for sgnderrivelse og kan
medfere blokering og beskadigelse af skiven eller
veere arsag til tilbageslag.

Supplerende sikkerhedsadvarsler:

1. Laeg ikke maskinen fra Dem, mens den stadig
kerer. Anvend kun maskinen som handvarktg;j.

2.  Kontrollér at emnet er korrekt understottet.

3. Ver opmarksom p3, at slibetallerkenen fortsztter
med at rotere efter at maskinen er blevet slukket.

4.  Hvis arbejdsstedet er ekstremt varmt eller fug-
tigt, eller slemt tilsnavset med ledende stov, bor
der anvendes en kortslutningsafbryder (30 mA)
for at garantere sikkerheden under arbejdet.

5. Anvend aldrig maskinen pa materialer, der
indeholder asbest.

6. Anvend ikke stofarbejdshandsker under
brugen. Fibre fra stofhandsker kan muligvis
traenge ind i maskinen, hvilket forvolder skade pa
maskinen.

7. Arbejd altid i et godt ventileret omrade.

8.  Ved placering af maskinen, placer den pa en
flad og stabil overflade.

9.  Ved brug af maskinen, tilslut maskinen til en
stovsuger sa meget som muligt for at holde
arbejdsomradet rent og forhindre operateren i
at indande partikler, der opstar under driften.

10. Handtér og opbevar tilbehor med forsigtighed.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
semmelse af at felge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan medfere alvorlig

personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1.

12.

13.

Laes alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

Adskil eller &ndr ikke akkuen. Det kan mulig-

vis resultere i en brand, overdreven varme eller

eksplosion.

Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-

tiden er blevet starkt afkortet. Fortsat anven-

delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,

skal De straks skylle den ud med rent vand og

derefter gjeblikkeligt sege laegehjzelp. | modsat

fald kan De miste synet.

Var papasselig med ikke at komme til at kort-

slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel ssm, menter og lignende.

(3) Udseet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig sgning af stremmen, overophedning,

mulige forbraendinger og endog varktejstop.

Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen

pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na

eller overstige 50 °C.

Lad vaere med at braende akkuen, selv ikke i til-

faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er

fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at brande den.

Sla ikke sem i, skaer ikke i, knus, kast, tab ikke

akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-

stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

Anvend ikke en beskadiget akku.

De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt

lovkrav vedrerende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts

transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning

og maerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du

kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa

eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-

riet p4 en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i

pakningen.

Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra

maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.

Folg de lokale love vedragrende bortskaffelsen

af batterier.

Brug kun batterierne med de produkter, som

Makita specificerer. Hvis batterierne installeres

i ikke-kompatible produkter, kan det medfere

brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af

elektrolyt.

Hvis maskinen ikke skal bruges i l&engere

tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra

maskinen.
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14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Vaer papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter
brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbraendinger.

16. Serg for at spaner, stov eller jord ikke szetter
sig fast inde i terminalerne, hullerne og rillerne
pa akkuen. Det kan muligvis medfgre darlig
ydelse eller nedbrud af maskinen eller akkuen.

17. Medmindre maskinen understatter brugen i
narheden af elektriske hgjspandingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i na@rheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfare funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for bern.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet @ndret, kan muligvis medfere
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktgojeffekten er aftagende.

2.  Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5.  Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
laengere tid (mere end seks maneder).

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

tradles enhed

1. Undlad at adskille eller &ndre den tradlgse
enhed.

2. Opbevar den tradlgse enhed utilgaengeligt for
sma born. Sag gjeblikkeligt laege, hvis den
sluges ved et uheld.

3. Brug kun den tradlgse enhed sammen med
maskiner fra Makita.

4.  Udszet ikke den tradlgse enhed for regn eller
vade omgivelser.

5.  Brug ikke den tradlgse enhed pa steder, hvor
temperaturen overskrider 50 °C.

6. Brug ikke den tradlgse enhed i nerheden
af medicinske instrumenter som f.eks.
pacemakere.

7. Brug ikke den tradlgse enhed i nerheden af
automatiske enheder. Hvis den bruges, kan
automatiske enheder udvikle fejlfunktion eller fejl.

8.

9.

10.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Undlad at betjene den tradlgse enhed pa ste-
der med hgje temperaturer eller steder, hvor
der kan genereres statisk elektricitet eller
elektrisk stgj.

Den tradlgse enhed kan frembringe elektro-
magnetiske felter (EMF), men de er ikke skade-
lige for brugeren.

Den tradlgse enhed er et pracisionsinstru-
ment. Undga at tabe eller sla pa den tradlese
enhed.

Undga at bergre terminalen pa den tradlgse
enhed med de bare hander eller metalliske
materialer.

Tag altid batteriet ud af produktet, nar den
tradlgse enhed monteres pa det.

Nar laget pa abningen abnes, skal du undga
steder, hvor der kan komme stgv eller vand ind i
abningen. Hold altid indgangen til abningen ren.
Indsaet altid den tradlgse enhed i den rigtige
retning.

Undga at trykke for hardt pa den tradlgse akti-
veringsknap pa den tradlese enhed ogl/eller at
trykke pa knappen med en genstand med en
skarp kant.

Luk altid laget pa abningen under brug.
Undlad at fjerne den tradlgse enhed fra abnin-
gen, nar der er sluttet strem til maskinen. Hvis
du gor dette, kan det medfgre funktionsfejl i den
tradlgse enhed.

Undlad at fjerne etiketten pa den tradlgse
enhed.

Undlad at szette nogen etiket pa den tradlese
enhed.

Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa steder,
hvor der kan genereres statisk elektricitet eller
elektrisk stgj.

Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa steder,
der er udsat for hgj varme, for eksempel en bil,
der star i solen.

Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa et sted
med stov eller pulver eller pa et sted, hvor der
kan udvikles atsende gas.

En pludselig temperaturandring kan forarsage
dug pa den tradlgse enhed. Brug ikke den
tradlgse enhed, for duggen er terret helt bort.
Ved rengering af den tradlgse enhed skal den
afterres forsigtigt med en tor, blgd klud. Brug
ikke rensebenzin, fortynder, ledende fedtstof
eller lignende.

Ved opbevaring af den tradlgse enhed skal den
opbevares i den medfolgende aske eller i en
beholder, der er fri for statisk elektricitet.
Indsaet ikke andre enheder end den tradlgse
enhed fra Makita i abningen pa maskinen.
Undlad at bruge maskinen, hvis laget til abnin-
gen er beskadiget. Vand, stev og snavs, der
kommer ind i abningen, kan forarsage fejlfunktion.
Undlad at traekke ogl/eller vride laget til abnin-
gen mere end ngdvendigt. Saet laget pa igen,
hvis det falder af maskinen.

Udskift laget til abningen, hvis det bliver vak
eller gdelaegges.

GEM DISSE FORSKRIFTER.
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FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

BEMAERK: Afheengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (leengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Isatning eller fjernelse af akkuen

A FORSIGTIG: Sluk altid for vaerktgjet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold veerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder vaerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktgjet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1. Rad indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

For at montere akkuen skal du justere tungen pa akkuen
med rillen i huset og skubbe den pa plads. Indszet den hele
vejen, indtil den lases pa plads med et lille klik. Hvis du kan
se den rgde indikator, som vist i figuren, er den ikke helt last.

A\ FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rade indikator ikke laengere er synlig. Hvis
dette ikke gares, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i nzerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke seettes i pa korrekt
vis.

Beskyttelsessystem til veerktoj/batteri

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til maski-

nen/batteriet. Dette system afbryder automatisk stremmen
til motoren for at forlaenge maskinens og batteriets levetid.

Maskinen stopper automatisk under brugen, hvis maskinen
eller batteriet udsaettes for et af felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Nar maskinen eller batteriet bruges pa en made, der far den/
det til at treekke en unormalt hgj strem, stopper maskinen
automatisk, og lampen blinker. Sluk i sa fald for maskinen, og
stop den anvendelse, der medferte, at maskinen blev overbe-
lastet. Teend derefter for maskinen for at starte den igen.

Beskyttelse mod overophedning

Hvis maskinen eller batteriet er overophedet, stopper
maskinen automatisk, og lampen lyser. Lad i sa fald maski-
nen og batteriet kole af, for der taendes for maskinen igen.

Beskyttelse mod overafladning

Nar batteriladningen er utilstreekkelig, stopper maskinen
automatisk. Tag i sa fald akkuen ud af maskinen, og
oplad akkuen.

Afbryderbetjening

Indikation af den resterende batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren

» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende

I D ﬂ ladning

Taendt Slukket Blinker

iill
i1il
100
000

75% til 100%

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

!‘ |:| |:| D Genoplad
batteriet.
I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i
1 batteriet.

JOmn

A\FORSIGTIG: Inden akkuen sattes i maskinen,
bor De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

A\FORSIGTIG: Kontakten kan lases i “ON”-
stillingen for at gere det nemmere for brugeren
ved langere tids brug af maskinen. Var forsigtig,
nar maskinen lases i “ON”-stillingen, og hold godt
fast i maskinen.

A FORSIGTIG: Undlad at montere akkuen med
laseknappen aktiveret.

A\FORSIGTIG: Nar maskinen ikke er i brug, skal
du trykke pa afbryderlaseknappen fra @-siden for
at lase afbryderknappen fast i FRA-stillingen.
» Fig.3: 1. Afbryderlaseknap

» Fig.4: 1. Afbryderknap 2. Laseknap
3. Afbryderlaseknap

En afbryderlaseknap forhindrer, at der trykkes pa afbry-
derknappen ved et uheld. Maskinen startes ved at trykke
afbryderlaseknappen ind fra A (‘@) -siden og trykke pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.
Tryk afbryderlaseknappen ind fra B ([@]) -siden efter brug.

For kontinuerlig brug skal du trykke laseknappen ind,
idet der trykkes pa afbryderknappen, og derefter slippe
afbryderknappen. For at stoppe maskinen skal du
trykke afbryderknappen helt ind og derefter slippe den.
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Drejeknap til hastighedsjustering

» Fig.5: 1. Hastighedsveelger

Maskinens rotationshastighed kan aendres ved at dreje
drejeknappen til hastighedsjustering. Nedenstaende
tabel viser tallet pa drejeknappen og den tilsvarende
rotationshastighed.

Tal Hastighed
1 1.000 min™
2 1.200 min™
3 1.400 min™
4
5

1.600 min™
1.800 min™'

BEMAERKNING: Justeringsdrejeknappen for
hastighed kan kun drejes sa langt som til 5 og
tilbage til 1. Undlad at tvinge den forbi 5 eller 1, da
hastighedsvaelgerfunktionen muligvis ellers ikke
laengere vil fungere.

Indikatorlampe ved overbelastning
og overophedning

» Fig.6: 1. Indikatorlampe

Hvis maskinen anvendes med for stor belastning, stop-
per maskinen automatisk, og indikatorlampen blinker
redt. Reducer i sa fald belastningen pa maskinen.

Hvis maskinen er overophedet, stopper maskinen
automatisk, og indikatorlampen lyser rgdt. Lad i sa fald
maskinen kgle af, for der teendes for maskinen igen.

Elektronisk funktion

Maskiner med elektronisk funktion er lette at betjene pa
grund af de falgende funktioner.

Konstant hastighedskontrol

Det er muligt at opna en flot finish, fordi rotationshastig-
heden holdes konstant selv under belastning.
Funktion til blad start

Blad start med undertrykkelse af startchok.

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Montering af slibeskiven

» Fig.7: 1. Slibeskive 2. Slibetallerken

Fjern al snavs eller fremmedlegemer fra slibetallerke-
nen, og fastger derefter slibeskiven pa slibetallerkenen
samtidigt med, at hullerne pa slibeskiven tilpasses
hullerne pa slibetallerkenen.

Justering af rerlaangden

AFORSIGTIG: Ved justering af rerlengden,
hold maskinen vandret. Ellers kan rgrlaengden
andres utilsigtet, og det kan forarsage en skade eller
en funktionsfejl i maskinen.

BEMAERKNING: Undlad at forleenge roret ud
over graensen. | modsat fald kan det medfare en
funktionsfejl pa maskinen.
» Fig.8: 1. Muffe 2. Rer

For justering af rarleengden, lasn muffen, juster derefter
rgrlaengden og stram derefter muffen.

Opbevaring af unbrakonggle
» Fig.9: 1. Unbrakonggle

Nar unbrakongglen ikke bruges, opbevares den som
vist i figuren for at forhindre, at den bliver vaek.

Montering eller afmontering af
slibetallerkenen

» Fig.10: 1. Sekskantnagle 2. Bolt 3. Slibetallerken

For at afmontere slibetallerkenen, fiern slibeskiven fra
slibetallerkenen, og drej bolten mod uret med en unbra-
konggle. For at montere slibetallerkenen, udfer afmon-
teringsproceduren i omvendt raekkefalge.

AFORSIGTIG: Serg for, at slibetallerkenen er
fastgjort korrekt. Hvis den er last monteret, vil den
komme ud af balance og forarsage en kraftig vibra-
tion, der kan medfgre tab af kontrol.

Tilslutning af en stevsuger

Ekstraudstyr

Hvis du @nsker at udfare betjeningen med en vis grad

af renhed, skal du tilslutte en Makita stavsuger til maski-

nen. Tilslut stevsugerens slange til stevmundstykket

ved hjeelp af den forrest manchet 24.

» Fig.11: 1. Stovsugerens slange 2. Forreste man-
chet 24 3. Stevmundstykke

Montering eller afmontering af

forlaengelseshandtaget

Ekstraudstyr

For at montere forlaengelseshandtaget, fastger for-

lzengelseshandtaget til maskinen og sikre det med

knoppen. Sgrg for at seette enden af maskinen ind

i forleengelseshandtagets holder. Fglg monterings-

proceduren i omvendt raekkefglge for at afmontere

forleengelseshandtaget.

» Fig.12: 1. Forleengelseshandtag 2. Knop 3. Holder
4. Enden af maskinen 5. Monteringshul

AADVARSEL: Brug udelukkende mon-
teringshullet pa maskinen til at montere
forl&ngelseshandtaget.

Brug af monteringshullet til andre formal kan forar-

sage et uventet uheld.
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ANVENDELSE

AFORSIGTIG: Brug kun originale Makita slibe-
tallerkener til sandslibning (ekstraudstyr).

AFORSIGTIG: Sorg for, at arbejdsemnet er
fastgjort og stabilt. Nedfaldende genstande kan
medfere personskade.

A FORSIGTIG: Hold maskinen godt fast med den
ene hand pa kontakthandtaget og den anden hand
pa det forreste greb, nar maskinen anvendes.

A FORSIGTIG: Lad ikke maskinen kere med

hgj belastning i leengere tid ad gangen. Dette kan
forarsage fejlfunktion i maskinen, hvilket kan medfere
elektrisk stgd, brand og/eller alvorlig personskade.

AFORSIGTIG: Undga at bergre den roterende del.

BEMAERKNING: Brug aldrig magt pa maski-
nen. Et for stort tryk kan reducere sandslibningens
effektivitet, beskadige slibetallerkenen eller forkorte
maskinens levetid.

BEMAERKNING: Kontinuerlig brug ved hgj
hastighed kan beskadige arbejdsfladen.

1. Placer maskinen let mod arbejdsemnets over-
flade. Anvend et tryk, der er let nok til at justere sandsli-
behovedet med arbejdsemnets overflade.

2. Anvend yderligere tryk for at aktivere slibetaller-
kenen pa arbejdsemnets overflade. Beveeg maskinen
i et overlappende mgnster i konstant beveegelse for at
glatte gipsvaegsforbindelsen.

» Fig.13

Betjening af maskinen med
forlengelseshandtaget

Ekstraudstyr

A FORSIGTIG: Hold maskinen godt fast med
den ene hand pa kontakthandtaget og den anden
hand pa forleengelseshandtaget, nar maskinen
betjenes med forlangelseshandtaget.

A FORSIGTIG: Var ekstra forsigtig med fodfae-
ste og balance, nar De handterer maskinen med
forlengelseshandtaget.

1. Beerremmen til forlengelseshandtaget som vist
pa figuren.
» Fig.14: 1.Rem

2. Fastger holderen til remmen.
» Fig.15: 1. Holder 2. Rem

3. Seetenden af forlengelseshandtaget i holderen
for at understgtte maskinen.
» Fig.16: 1. Enden af forleengelseshandtaget 2. Holder

Betjen maskinen pa samme made som maskinen uden
forleengelseshandtaget.
» Fig.17

Du kan ogsa betjene maskinen uden at bruge remmen
og holderen som vist pa figuren.
» Fig.18
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TRADLGS

AKTIVERINGSFUNKTION

Ekstraudstyr

Hvad kan du foretage dig med den
tradlese aktiveringsfunktion

Den tradlgse aktiveringsfunktion muligger ren og
behagelig anvendelse. Hvis der sluttes en understottet
stavsuger til maskinen, kan du lade stevsugeren kere
automatisk, nar kontakten pa maskinen betjenes.

» Fig.19

Hvis du vil bruge den tradlgse aktiveringsfunktion, skal
du forberede falgende genstande:
. En tradlgs enhed (ekstraudstyr)

. En stevsuger, der understotter den tradlgse
aktiveringsfunktion

Falgende er et overblik over indstilling af den tradlgse
aktiveringsfunktion. Se de enkelte afsnit for detaljerede
procedurer.

1. Montering af en tradlgs enhed
2. Maskinregistrering til stavsugeren
3.  Start af den tradlgse aktiveringsfunktion

Montering af en tradles enhed

Ekstraudstyr

A FORSIGTIG: Placer maskinen paen flad
og stabil overflade, nar den tradlgse enhed
monteres.

BEMAERKNING: Fjern stev og snavs fra maski-
nen, for den tradlese enhed monteres. Stgv eller
snavs kan forarsage funktionsfejl, hvis det kommer
ind i dbningen til den tradlgse enhed.

BEMAERKNING: For at forhindre fejlfunktion
forarsaget af statisk elektricitet skal du bergre et
statisk afledende materiale som f.eks. en metaldel
pa maskinen, for du tager den tradlgse enhed op.

BEMAERKNING: Ved montering af den tradlgse
enhed skal du altid sikre dig, at den tradlgse
enhed er indsat i den korrekte retning, og at laget
er lukket helt.

1. Abn laget pa maskinen som vist pé figuren.
» Fig.20: 1.Lag

2. Indseet den tradlgse enhed i abningen, og luk
derefter laget.

Ved indsaettelse af den tradlgse enhed skal frems-

pringene justeres i forhold til de forsaenkede dele pa

abningen.

» Fig.21: 1. Tradlgs enhed 2. Fremspring 3. Lag
4. Forsaenket del

Ved fiernelse af den tradlgse enhed abnes laget lang-
somt. Krogene bag pa laget lgfter den tradlgse enhed,
nar du treekker laget op.

» Fig.22: 1. Tradlgs enhed 2. Krog 3. Lag
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Nar den tradlgse enhed er fiernet, skal den opbevares i
den medfelgende zeske eller i en beholder, der er fri for
statisk elektricitet.

BEMAERKNING: Brug altid krogene bag péa laget
ved fjernelse af den tradlgse enhed. Hvis krogene
ikke griber fat i den tradlgse enhed, skal du lukke
laget helt og abne det langsomt igen.

Maskinregistrering til stavsugeren

BEMAERK: Du skal bruge en Makita-stgvsuger, der
understgtter den tradlgse aktiveringsfunktion, til
maskinregistreringen.

BEMAERK: Afslut monteringen af den tradlgse enhed
pa maskinen, for maskinregistreringen startes.

BEMAERK: Under maskinregistreringen ma du ikke
trykke pa afbryderknappen eller taende for hovedaf-
bryderen pa stevsugeren.

BEMARK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Hvis du vil aktivere stgvsugeren, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes, skal du forst afslutte
maskinregistreringen.

1.  Seet batterierne i stavsugeren og maskinen.

2.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.23: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk paden tradlgse aktiveringsknap pa stevsu-

geren i 3 sekunder, indtil den tradlgse aktiveringslampe

blinker grent. Tryk derefter pa den tradlgse aktiverings-

knap pa maskinen pa samme méade.

» Fig.24: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis stgvsugeren og maskinen sammenkasdes korrekt,
lyser de tradlgse aktiveringslamper grent i 2 sekunder
og begynder at blinke blat.

BEMAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke grent efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lose aktiveringslampe pa stevsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker grgnt, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.

BEMARK: Nar der udferes to eller flere maskinre-
gistreringer for én stgvsuger, skal maskinregistrerin-

gerne udferes en for en.

Start af den tradlgse aktiveringsfunktion

BEMAERK: Afslut maskinregistreringen for stgvsuge-
ren for den tradlgse aktivering.

BEMARK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Nar en maskine er registreret til stevsugeren, kerer
stgvsugeren automatisk, nar kontakten pa maskinen
betjenes.

1. Monter den tradlgse enhed pa maskinen.

2. Slut stgvsugerens slange til maskinen.
» Fig.25

3.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO”.
» Fig.26: 1. Standby-kontakt

4.  Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa

maskinen. Den tradlgse aktiveringslampe blinker blat.

» Fig.27: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

5.  Tryk pa maskinens afbryderknap. Kontroller, om
stevsugeren kgrer, nar der trykkes pa afbryderknappen.

Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa maskinen for
at stoppe den tradlgse aktivering af stovsugeren.

BEMARK: Den tradlgse aktiveringslampe pa maski-
nen holder op med at blinke blat, hvis der ikke sker
nogen betjening i 2 timer. Indstil i s& fald standby-kon-
takten pa stevsugeren til “AUTO”, og tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen igen.

BEMAERK: Stgvsugeren starter/stopper med en
forsinkelse. Der er en forsinkelse, nar stgvsugeren
registrerer en betjening af kontakten pa maskinen.

BEMARK: Den tradlgse enheds transmissionsaf-
stand kan variere afhaengigt af placeringen og de
omgivende forhold.

BEMAERK: Nar to eller flere maskiner er registreret
til én stgvsuger, begynder stgvsugeren muligvis

at kere, selvom du ikke trykker pa afbryderknap-
pen, fordi en anden bruger anvender den tradlgse
aktiveringsfunktion.
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Beskrivelse af den tradlgse aktiveringslampes status

» Fig.28: 1. Tradlgs aktiveringslampe

Den tradlgse aktiveringslampe viser status for den tradlgse aktiveringsfunktion. Se i tabellen nedenfor vedrgrende

betydningen af lampens status.

Status Tradles aktiveringslampe Beskrivelse
Farve (] (4] Varighed
Taendt Blinker
Standby Bla (4 2 timer Den tradlgse aktivering af stavsugeren er tilgaengelig. Lampen
slukkes automatisk, hvis der ikke sker nogen betjening i 2 timer.
B Nar maski- | Den tradlgse aktivering af stavsugeren er tilgaengelig, og maski-
nen kerer. | nen karer.
Maskinre- Gron !] 20 Klar til maskinregistrering. Venter pa registrering fra stevsugeren.
gistrering sekunder
[ 2 sekunder | Maskinregistreringen er fuldfgrt. Den tradlgse aktiveringslampe
begynder at blinke blat.
Annullerer Rad '] 20 Klar til annullering af maskinregistrering. Venter pa annullering fra
maskinre- sekunder | stevsugeren.
gistrering . . . R 5
. 2 sekunder | Annulleringen af maskinregistreringen er fuldfgrt. Den tradlgse
aktiveringslampe begynder at blinke blat.
Andre Rad [ 3 sekunder | Der er strgm til den tradlgse enhed, og den tradlgse aktiverings-
funktion starter.
Slukket - - Den tradlgse aktivering af stevsugeren er stoppet.

Annullerer maskinregistrering for

stevsugeren

Benyt felgende fremgangsmade ved annullering af
maskinregistreringen for stgvsugeren.

1.  Seet batterierne i stavsugeren og maskinen.

2.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.29: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk paden tradlgse aktiveringsknap pa stov-

sugeren i 6 sekunder. Den tradlgse aktiveringslampe

blinker grent og bliver derefter rgd. Tryk derefter pa den

tradlgse aktiveringsknap pa maskinen pa samme made.

» Fig.30: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis annulleringen gennemfgres korrekt, lyser de trad-
lgse aktiveringslamper redt i 2 sekunder og begynder
at blinke blat.

BEMAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke rgdt efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lose aktiveringslampe pa stevsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker rgdt, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.
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inding i forbindelse med den tradlese aktiveringsfunktion

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke forsgge at adskille maskinen. Radfer Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjaelpning

Den tradlgse aktiveringslampe
teendes/blinker ikke.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

After forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlgse
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa
maskinen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO".

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Kan ikke afslutte maskinregistrering/
annullering af maskinregistrering
korrekt.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

Aftor forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfor strem til maskinen og stevsugeren.

Forkert betjening

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og udfer
procedurerne for maskinregistrering/annullering igen.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stevsugeren teettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

For du fuldferer maskinregistrering/annullering,
- der trykkes pa afbryderknappen pa
maskinen, eller

- der teendes pa hovedafbryderen pa
stovsugeren.

Tryk kortvarigt pa den tradlese aktiveringsknap, og
udfer procedurerne for maskinregistrering/annul-
lering igen.

Maskinregistreringsprocedurerne pa maski-
nen eller stevsugeren er ikke fuldfert.

Gennemfer maskinregistreringsprocedurerne bade
pa maskinen og stevsugeren pa samme tid.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stevsugeren veek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stevsugeren kerer ikke, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

Aftor forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlese
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlese aktiveringsknap, og
kontroller, at den tradlese aktiveringslampe blinker blat.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Der er registreret mere end 10 maski-
ner til stavsugeren.

Udfer maskinregistreringen igen.

Hvis der er registreret mere end 10 maskiner til
stgvsugeren, bliver den maskine, der blev registre-
ret tidligst, automatisk annulleret.

Stgvsugeren har slettet alle maskinregistreringer.

Udfer maskinregistreringen igen.

Ingen strgmforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stevsugeren taettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stevsugeren veek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stevsugeren kerer, mens der ikke
trykkes pa maskinens afbryderknap.

Andre brugere anvender den tradlgse akti-
vering af stevsugeren med deres maskiner.

Deaktiver den tradlese aktiveringsknap pa de andre maski-
ner, eller annuller maskinregistreringen af de andre maskiner.
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VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Opbevaring af maskinen i
vaerktgjsposen

Ved opbevaring af maskinen i posen, fastger den med
lukker med krog og lekke som vist pa figuren.
» Fig.31: 1. Lukker med krog og lgkke 2. Maskine

Ved opbevaring af maskinen og forleengelseshandtaget
i vaerktejsposen, fastger dem med lukker med krog og
lgkke som vist pa figuren.
» Fig.32: 1. Lukker med krog og lgkke

2. Forleengelseshandtag 3. Maskine

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjzelp ved valg af tilbeher eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Slibeskive

. Slibetallerken

. Forleengelseshandtag (med rem og holder)
. Tradlgs enhed

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovrtéAo: DSL801
MéyeBog xapTioUu 225 mm
AlGpeTpog TTéApaTOg 210 mm

TaxutnTa Xwpig poptio

1.000 - 1.800 min™

Alaotéoeig (M x M xY)

1.120 mm - 1.540 mm x 278 mm x 273 mm

OvopaoTikn Téon

D.C.18V

KaBapd Bapog

46-58kg

. A6yw Tou CUVEXIZOUEVOU TIPOYPANMATOG EPEUVAS KOl AVATITUENG, Of TIPOdIaYPaPES AUTEG UTTOKEIVTaI 0€ aAAayEG XwpiG TTpoEIdoTToiNaT.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPEI va SIaQEPOUV ATTO XWPA OE XWPA.

. To Bapog ptropei va diagépel avaAoya Pe Ta TTPOCAPTANATA, CUPTTEPIAaNBAvOVTAg TNV Kao€Ta ummatapiwy. O eAa-
@pUTEPOG KAl 0 BapuTePOG ouvduaoudg, auupwva ue T diadikacia EPTA 01/2014, TTapouciddovtal GTov TTiVaKa.

loxUouoa KAGETO ITTATAPIWY KOl QOPTIOTAS

Kaoéta pmratapiag

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

DopTIoTAG

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

SiaBéaiyol, avaAoya Pe Tnv ToTToBETia KATOIKIAG 0aG.

. Oplopéveg aTTd TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATOPIWY TTOU avaypAa@ovTal TTApaTIavW iowg va unv givai

f/kar TTupKayid.

APOEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTTOIEITE HOVO TIG KATETEG UTTATAPIWV KOI TOUG POPTIOTEG TTOU TTAPOTIOE-
vTal avwTépw. H xprion otrolaadrmoTe GAANG KAOETAG UTTATAPIWY 1) QOPTIGTH YTTOPEI VO TTPOKOAETEI TPAUNATIOUO

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTpoopideTal yia Tn Agiavan yuyooavidwyv
1l OPOPWV.

Od6pufog

To TuTTIKS A eTTiTred0 KaTaueTpnUévou BopURou kabopi-
getal oUp@wva pe To EN62841-2-4:

Z1é0pn NXNTIKAG TTieang (Lya): 75 dB (A)

ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

H évtaon BopUBou uTré GUVBNKEG Epyaciag UTropei va
utrepPei Ta 80 dB (A).

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(EG) EKTTOUTTAG
BopuPou €xel peTPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPATUTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal HTTOPET va XpNOIPOTToINBET yia TN
oUyKpion €vOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) EKTTOPTIAG
BopuBou PTopEi va xpnoiIPoTroiNBEi kal oTnV TTPOoKa-
TAPKTIKA agloAdynon Tng €kBeong.
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A POEIAOMOIHEH: Na POPATE WTONOTTIBEG.

A POEIAOMOIHEH: H £KTTOUTTH BopUBOU KATA
TN XPAO™N Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpayHa-
TIKEG OUVONKEG PTTOPEI Va Sla@épel atrd Tn SnAw-
pévn TIUA(£G) avaAoya PE TOUg TPOTTOUG XProNg
Tou gpyaAciou, 131QiTEPA TO £i5OG TOU TEPAYXiOU
£PYOOiOG TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYATIia.

A POEIAOINOIHZH: ®povrTioTe va AdBeTe Ta
KATAAANAQ PETPA TTPOOTACIAG TOU XEIPIOTH BACE!
€£VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG OE TTPAYHOTIKEG
ouvBnkeg xpong (AauBdavovrag utroywn 6Aeg Tig
OUVIOTWOEG ToUu KUKAOU AgiToupyiag 6TTwg Toug
XPOVoUg TTou To epyaAEio gival EKTOG AeiToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal o adpavi AgiToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouog

H oAiknj TiuA 86vnong (dBpoicua Tpi-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal TUPPWVA pe To EN62841-2-4:

Eidog epyaaoiag: Asiavon pe dioko

EKTTONTIA 36vNoNng (an ps): 2,5 m/s® 1 Aly6Tepo
ABeBaidtnTa (K): 1,5 m/s”

MNAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) OUVOAIKWV
KPadaOPWY €xel HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
pEBOSO BOKIMAG Kal UTTOPET va XpnoIgoTToindei yia n
ouUykpion evog epyaAeiou pe KATTolo GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) ouvoAikwv
KPOdAOUWY UTTOPET VO XPNOIUOTIOINBEI Kal GTNV TTpo-
KOTAPKTIKA agloAdynon Tng €kBeang.

EAAHNIKA



A\POEIAOMOIHEH: H EKTTOUTTH KPASAOHWY
KOTA TN XPROTN Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpay-
HaTIKEG OUVBAKEG PTTOPEI Va Slagépel atrd Tn dnAw-
Hévn TINA(£G) EKTTOPTIAG avAAoya e TOUG TPOTTOUG
XpPAong Tou epyaleiou, 1IS1aiTepa To €id0G TOU TEPA-
Xiou epyaciag TTou UTTOKEITaI ETTESEPYQTIa.

A POEIAOMOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTdAANAa pETpa TTPOOTATIAG TOU XEIPIOTH BAOEI EVOG
utroAoyiopoU TnG £€KBEoNG O€ TTPAYHOATIKEG CUVONKES
XPAong (AapBavovrag uTroyn OAEG TIG CUVIOTWOES

TOU KUKAOU A€IToupyiag OTTwg Toug XpOVoug TTou To
epyaAeio gival EKTOG AsiToupyiag kai OTav BpiokeTal o€
adpavn AsiToupyia Tépav Tou XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

ARAwon cuppépewong EK

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

H dnAwon ocuppodpewong EK mepihapBaveTal wg
Mapdaptnua A 0T TTAPOV EYXEIPIDIO 0BNYIWV.

NMPOEIAOIMOIHZEIZ AZOAAEIAL

levikég TpoEIdOTTOINOEIG AT PaAEgiag

Y10 TO NAEKTPIKO epyaleio

A\POEIAOMOIHEH: AloBdoTe OAEG TIG TTPOEI-
dotroinoeig aoc@daleliag, odnyieg, EIKOVOYPAPNOEIG
Kal TTPodI0ypaPEG TTOU TTAPEXOVTAI ME OUTO TO
NAekTPIKO epyaAeio. H pun Tipnon dAwv Twv odnyiwv
TTOU avaypAa@ovTal KATWTEPW UTTOPET va KATaARgEl o€
NAeKTPOTTANEia, TTUpKayId r)/kal coBapd TpaupaTioud.

DuAdagTe OAeg TIG TTPOEIBOTTOIN -
O€IG KAl TIG 00nyigg yia peAAo-
VTIKN TTOPOATTOUTTE.

2TIG TTPOEIDOTIOINTEIG, O OPOG KNAEKTPIKO EPYOAEION
Ava@EPETal G€ NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPOBOTEITAI
até TNV KUpIa TTapoyr NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAE-
KTPIKO KOAWDIO) 1} € NAEKTPIKG EpYaAEio TTOU TPOPOdO-
TeiTal a1 pTTaTapia (Xwpig NAEKTPIKG KAAwdIOo).

Mpo&idotoInoeig acPAAEIag yia TO

@opnTO AslavTipa yia yugooavida

Mposidotroinaeig aopaAeiag KoIVEG yia epyaadieg Asiavong:

1. Aurto 10 NAEKTPIKO EpYaAeio TTpoopileTal yia
Aeitoupyia wg AeiavTApag. AlaBdaTe 6Aeg TIg TpO-
€16omoInoeIg ao@dAgiag, odnyieg, ATTEIKOVIOEIg
Kal TTpodiaypa@ég TToU CUVOSEUOUV TO TTAPOV
NAeKTPIKO gpyaleio. H un thpnon 6Awv Twv odnyiwv
TTOU aVOYPAPOVTAI KATWTEPW UTTOPET VO KaTaAREEl o€
nAekTpoTTANgia, TTUpKayId f/Kal 0oBapd TPAUPATIOUO.

2. Aev ouvioTdTal n EKTEAEDT EPYACIWV OTTWG
Agiavon, kaBapiopog pe cupparéfouprtoa,
Agiavon A KOTTA JE auTo To NAEKTPIKO epyaAsio.
H ekTéAeon epyaciwy yia TIG OTTOiEG DV €XEI OXE-
O100Tel TO TTAPOV NAEKTPIKS EpyaAgio PTTopEi va
£YKUPOVET KIVOUVOUG Kal VO TIPOKAAEOEI TIPOOW-
TTNKO TPAUUATIONO.

Mn xpnoipotroigite e§apTApaTa Tou JeV €ival EISIKA
oXedI00PEVA KOl CUVIOTWHEVA OTTO TOV KATOOKEUQ-
oTi Tou gpyaleiou. ATTAWG Kal pévo emedr 1o e§ap-
TNUG PTTOPEi va TTpooapTnOei aTo NAEKTPIKG EpyaAeio,
auTo Sev e§aoalilel aocpaAr Asitoupyia.

H ovopaoTiki Tax0TnTa TOU E§0PTAPATOG TTPETTEI VA
€ival TOUAGXIOTOV ion PE TNV PEYIOTN TaXUTNTA TTOU
€ival anpelwpévn oT1o NAEKTPIKG epyaAeio. ESaptipaTa
TI0U AEITOUPYOUV TaXUTEPX ATTO TNV OVOUOOTIKH TaXUTNTA
TOUG UTTOPET va GTTA00UV Kai va eKTogeuBoUv.

H g§wrepikn SIGPETPOG KA TO TTAXOG TOU £§ap-
TAMATOG OOG TTPETTEI VA Eival HEoa OTA 6pIal
IKaVOTNTAG TOU NAEKTPIKOU epyaAEiou oag.
EgaptApara pn owaTol peyéBoug dev utropoulv va
TTPoPuUAaYBOUV i va eEAeyXB0UV ETTOPKWG.

Mn xpnoipoTrolgite §ApTNHO TTOU £XEI UTTOOTET {NMIG.
Mpiv a6 kaBe xprion, va eAEyxeTe To €§APTNHA, OTTWG
10 TéEAYQ, Yio pwYHEG, oKigipo fj utrepBoAiki @Bopd.
Le MEPITITWON TITWONG TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou

1 Tou €§apTAPATOG, EAEYETE YIa TUXOV KATAGTPOPN

1 TOTTOBETAOTE Eva £§APTNHA TTOU BEV £XEI UTTOOTED
KataoTpo@n. MeTd atmd Tov Aeyxo Kai THV TOTTO-
BéTnon evog egapTpaTog, KpaTnOEiTe £0€iG Kal o1
TaPEUPIOTKOPEVOI O€ BEON PaKPIA aTTd TO ETTiTTESO
TEPIOTPOPNG TOU EEOPTIHHATOG Kal BECTE TO NAEKTPIKO
epyaleio o€ Aeitoupyia oTn péyloTn TaxUTnTa TEPI-
OTPOPAG XWPIg PopTio, yia éva AemTo. ESapthpaTa pe
{nuigg Ba diaAuBouv katd Tov Xpdvo auThg TNG SOKIPAG.
Na gopdre atopiké e§omAiond TpooTaciag. AvaAoya
ME TNV EQAPHOYI, VA XPNTIPOTIOIEITE TTPOTWTTiIdA TTPO-
OTAOIAG, TIPOOTATEUTIKG YUAAIG-TIpOowTidEG 1 yuaAid
TpooTagiag. OTav amaiTeital, va popdTe pdoka
OKOVNG, TPOCTATEUTIKG OKONG, YAVTIA Kol TTOSId
GUVEPYEIOU IKAVE Va TTapEXOUV TTPOOTaTI aTTd Ta
EKTIVAOOOpEVA HIKPd Bpadapata Adyw Tng Agiavong i
TOU TEPAYiOU Epyaciag. Ta TTPOCTATEUTIKG HOTIWV TTPE-
7€ VO Eival IKaVE va OTAPATACOUV TUXOV EKTIVAOGOEVT
Bpavouarta TTou dnuioupyolvTal KaTd TV ekTEAETN dIaPo-
PWV EPYOOIWV. H pdoka oKvVNG ) avaTTVeEUTTAPAG TIPETTEN
va gival IKavh va @IATpApPEl owpaTidIa TTapaydpeva amod
TIG AeIToupyieg oag. H mapartetapévn ékbean ae BGpupo
UYNAG €vtaong PTTOPET va TTPOKAAEDEI OTTWAEIA OKONG.
Kpartdre Toug yUpw cog o€ pia agpaAn améoTtaon
aT1rd ToV XWpo epyaciag. OToloadnTToTE E10€Ep-
XOMEVOG OTO XWPO EPYATiag TTPETTEI va popd
QATOUIKO TTPOCTATEUTIKO EEOTTAIONO. Tepayidia atd
TO TEPAXIO EPyaTiag 1 atd éva oTTaopéVo eEApTNUA
HTTOpEi va ekTIVOXBoUV PaKpId Kal va TTPOKAAETOUV
TPAUPATIONS TTEPAV TNG APETNG TTEPIOXAG EPYATiaG.
Kpatdre T0 NAeKTPIKO EpyaAEio povo amo Tig
HOVWUEVEG ETTIQPAVEIEG XEIPOAUBAG OTAV EKTE-
A&iTE PIa Epyacia KOTA TNV OTTOid TO KOTITIKO
epyaleio ptropei va £pBel o€ ETTAPR PHE KPUPPEVT
KaAWwdIa. Av yivel ETTOQN JE KATTOI0 NAEKTPOPOPO
KaAWdI0, Ta eKTEOEINEVA PETAANIKG €PN TOU NAEKTPI-
KoU epyaAegiou Ba yivouv kal auTd NAEKTPOPOPA Kal
pTTopEi va TTpokAnBei nAekTpoTTANEia 0TO XEIPIOTH.
Kpartote 1o KaAwS10 HoKPId a1 TO TTEPIOTPEPO-
Hevo e§ApTNHa. Av XAOETE TOV €AEYXO, TO KAAWDIO UTTO-
pei va KoTTel A va epTTAaKET Kai To X€pI 1 0 Bpayiovdg oag
UTTOPEi Va TPORNXTEN TTPOG TO TTEPIOTPEPOUEVO EEAPTNHA.
Mnv TomroBeTeiTe TTOTE TO NAEKTPIKO EPYyaAEio
KATW PEXPI TO EEAPTNHA VA £XEI OTAMATAOCEI
TeEAEiWG. To TTEPIOTPEPOUEVO ECAPTNA UTTOPEI Va
ACEl TNV ETIPAVEIA KAl VA TPABRAEEI TO NAEKTPIKO
epyaAeio £Ew atrd Tov €Aeyxo Oag.
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12.  Mn xeIpileoTe T0 NAEKTPIKO EPYAAEIO EVW TO PETAPE-
peTe aT0 AEUPO Oag. Tuxaia ETTAQN UE TO TIEPIOTPEPD-
pevo eapTnua PTTopei va TTpokaAéael TMAaIUo aTa polxa
00aG Kal va TpaBrer To e§apTnua YJ€oa 0TO CWHA 0.

13.  Mn xeipileoTe To NAEKTPIKS EpYaAAEio KOVTA o€
€UQAEKTA UAIKA. ZTTIVOrPEG UTTOPET VO aVAPAE-
gouv Ta UAIKG auTd.

14. Mn XpnOIYOTTOIEITE ESAPTAMOTA TTOU XPEIG-
JovTal YUKTIKA uypd. H xprion vepou 1 GAAwv
WUKTIKWVY UYPWV PTTOPET va TTIPOKAAECOUV NAE-
KTpoTTANgia i ook.

KASTONpO KOl OXETIKEG TTPOEISOTTOINTEIG

To kKAGTONa gival pia §agvikr avtidpaon Tou epyaAeiou

AOyw aUO@IYENG 1) OKOAWPATOG TOU TTEPICTPEPOPEVOU

méAPaTOG 1) TUXOV GAAoU ageooudp. H auoiyén 1 1o okd-

Awpa TTPOKaAE Tayeia aTrWAEI EAEYXOU TOU TTEPIOTPEPS-

HEVOU €EOPTAHATOG TO OTTOI0 GTN GUVEXEIQ UTTOXPEWVEI TO

aveEENEYKTO NAEKTPIKG epyaAEio O€ TTEPIOTPOPH AVTIOETN

aTTé EKEIVN TOU EEOPTANOTOG OTO ONEIO EPTTAOKAG.

Mo mapddelypa, edv éva éAua utrooTel oUo@IEN 1) OKAAWHA

070 TEPAYIO EPYATiag, To AKPO TOU TTEAPATOG TTOU EITEPXETAI OTO

onueio oUoPIENG UTTOPET va OKAWEN TV ETIPAVEIX TOU UAIKOU

TTpokaAWvTag TNV avatmdnan f 10 KAGToNPa Tou TTEAUATOG.

To méApa pTTopei va avatndiael TPog To PEPOG TOU XEIPIOTH

1 avTiBeTa Vo atropakpuvBei atré autov, avaloya We Tn gopd

TIEPIOTPOPNG TOU TTEAUATOG OTO ONpEio 0UOPIENG. YTTO AUTEG TIG

OUVORKEG, To TTEAa uTTopEi €TTiong va utooTei Bpalon.

To kKAGTONWA gival ATTOTEAECUA KOKAG XPrONG TOU

NAEKTPIKOU ePYAAEioU /KAl ECQAAPEVWV XEIPICPWY I

OUVONKWY Kal UTTOPET va aTToQeuXOei pe TIg KATAAANAEG

TIPOQUAGEEIG OTTWG divovTal TTAPAKATW.

1. Kpardre oT100epd TO NAEKTPIKO EpyaAEio kal TOTTOBE-
TAOTE TO CWHA CAG Kal Tov Bpayiova £T01 WOTE va
avlioTavral oTig Suvdpeig Tou kAotanparog. Na xpn-
oiyoTrolgite TAvTa BondnTikn Aan, av TrapéxeTal,
yia péyioto Baduo eAéyxou Tou KAoTopaATog f TNG
POTTAG avTidpaong Katd Tnv ekkivnan. O XeIPIOTAG
utropei va eAéyxel TIG avTIdPATEIG POTTAG A DUVAEIG KAO-
TOAUOTOG, vV £X0UV AN@BEi oI KATAAANAESG TIPOQUAGEEIG.

2. Noté un BAAeTE TO XéPI OOG KOVTA OTO TTEPI-
OTPEPOHEVO £§APTNHA. TO £€GPTNUA PTTOPET VO
KAOTOT\O€I OTO X£PI 0OG.

3.  Mn TOTTOBETAOETE TO CWHA TAG OTNV TEPIOXT
O1roU TO NAEKTPIKO £pyaleio Ba KivnOei av
oupBei kKAoTonpa. To kKAGTONua Ba odnynael To
epyaAeio og dieuBuvan avtiBeTn TNG Kivnong Tou
TPOXOU OTO ONPEIO EUTTAOKNAG.

4.  Awore 1IB1aiTepn TPOOOXN OTAV EPYAlEDTE OE
Ywvieg, KopTepég akpEG, KAT. Na atro@elyete TRV
avatrRdnon Kal To GKAAWHa Tou E§apTANATOG.
Twvieg, aixunpég akpeg A avatOAOEIG £X0UV TNV TEON
va TTPOKaAOUV EUTTAOKH OTO TTIEQIOTPEPOUEVO EGAPTNU
Kal TTpoKaAoUV atTWAEIa EAEyXoU 1) KAGTONA.

5. Mnv mpooapudlere ahucomrpiovo, Aemida {ulo-
YAUTITIKAG 1} Adpa TTpIoviou pe SovTia. TETolEg AGpES
TIPOKAAOUV GUXVO KAGTONUA Kal OTTWAEIR EAEYXOU.

MposidoTtroinoeig ac@aAtiag €151KA Yo EPYATiES

yuaAoxopTiopaTog:

1. Mn xpnoipotroigite urepBoAikd peyaAiTepo péyebog
Siokou yuahoxaprioparog. AkoAouBnaTe TIg GUTTA-
O£IG TOU KATOOKEUATTH, OTaV EMIAEYETE YUaAGXApPTO.
‘Eva yuaA6xapTo peyaAUTePOU PeyEBOUG TTOU eKTEIVETal
Tépa atd Ta dKpa TG BATNG UTTOOTAPIENG YuaAoxap-
TiIOPATOG EYKUPOVET KiVOUVO TEPaXIOHOU KOl UTTOPET VO
TTpoKaAéoel okGAwa, oXiolgo Tou diokou ) KAGTonua.

Mpo6oBeTEG TTPOEISOTTOINOEIG ATPAAEING:

1. Mnv a@RiveTe To epyaleio avappévo. XeipieoTe
TO epyaAgio HOVO OTAV TO KPATATE OTO XEPI.

2. EAéygre om 10 TEPAXI0 EpYaTiag UTTOOTNPIlETAN OTABEPA.

3. MNpooégre 6TI TO TEAPA OUVEYXiEl va TTEPIOTPE-
PETAI AKOUN Kal a@ou To epyaAcio £xel oBATEL.

4. Av 1o pépog epyaaiag gival ToAd {eoTo Kal uypo,
A UTTAPXEl TTOAU aywyIpn OKOv, XPNOIPOTIOINGTE
€va aoPaAEIOSIaKOTITN BpayXUKUKAWHOTOG (30 mA)
yla va gioTe oiyoupol yia ac@aAn Asitoupyia.

5.  Mn xpnoiyoTrolgiTe To epyaleio o€ Kavéva
UAIKO TTOU TTEPIEXEI APiavVTO.

6.  Mn XpnOIUOTIOIEITE UPATUATIVA YAVTIO EPYO-
oiag kard Tn Aeitoupyia. O1 iveg amméd Ta upaopd-
Tiva yavTia uTropei va eiI0éABouv oTo epyaAeio,
YEYOVOG TTOU TTIPOKAAE] TO OTTACIUO TOU EPYOAEiOU.

7. NaepydaleoTe MavTa o€ KAAG 0EPIJOPEVEG TTEPIOXEG.

8. Orav TomroBeTeiTE TO EPYQAEio, va TO TOTTOOE-
TEITE O€ PIa TTITTESN KAl OTOBEPN EMIPAVEIQA.

9. Otav XpNOIYOTIOIEITE TO EPYAAEiO, VO CUVIEETE
TO £pYyaAgio M€ NAEKTPIKA OKOUTTA 600 Yive-
Tal, yi0 va SIaTNPEITE TNV TTEPIOXN EPYATiag
KaBapr Kal Vo PNV avaTrvEEl O XEIPIOTAG TA
owpaTidia TToU TTapdyovTal aTrd TV Epyaacia.

10. Na xeipideoTe ka1 va aroBnkeUeTe Ta £§APTNA-
HaTa ME TTPOCOXN.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.

A POEIAOMOIHEH: MHN EMITPEYETE OTNV Gveon
1 OTNV €OIKEIWOT OAG PE TO TTPOIOV (TTOU OTTOKTHBNKE
a1rd €MAVEIANUPEVN XPAON) VA OVTIKATAOTACEI TV
auoTNPN TAPNOT TWV KAVOVWVY aGPaAEiag Tou Tapo-
v1oG epyaAeiou. H AANGAZMENH XPHZH A n apéAeia
va akoAouBNoETE TOUG KaVOVEG ao@aAEIag TTou SiaTu-
TIWVOVTaI OTO TTaPOV £YXEIPiSI0 0BNnyIwV PTTopEi va
TPOKAAETEI TOBAPO TTPOCWITIKG TPOAUUATIOHO.

ZNHAVTIKEG 0dNyieg ao@AAEINg yia

KAOETO HTTATAPIWV

1. Tpiv XpNOIUOTIOINCETE TNV KOOETA PTTATAPIWY, dla-
BdoTe 6Aeg TIG 0BNYiEG KaI ONPEIVTEIG TIPOPUAAENG
(1) oTOV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2) OTHV PTTATAPIA KOI
(3) oTO TTPOI6V TTOU XPNTIUOTIOIEI TNV PTTATAPIa.

2. Mnv amoouvaopuOAOYAOETE 1] TTOPARIACETE TV
KOOETA HTTATAPIWV. MTTOPET VO £XE1 WG ATTOTEAE-
gpa TupKayid, utrepBéppavan A €kpnén.

3. Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel urepBoAikd
Bpaxug, oTapaTAoTE TN AgIToupyia apégwg. AAAILG,
HTTOpEi Va €X€l WG atroTéAeopa Kiviuvo uTrepBép-
pavaong, meavd eykavpata fj akopn Kal Ekpnén.

4.  Edv nAekTPOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE Ta pE KABapo vePO Kal {NTAOTE 1ATPIKA
@poVvTida apiéows. AANIWG, UTTOPET va £XEI WG
atroTéAeoua amwAEIa TNG 6paong cag.

5. Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA HTTOTAPIWV:
(1) Mnv ayyideTe TOoug TTOAOUG LE OTISATIOTE

QAYWYIMO UAIKO.

(2) ATogelyeTe va aroBnKeUETE TNV KOGETA PTTATO-
pIWV péoa ot éva Soxeio padi pe GAAa pETOAAIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPId, VOpiopaTa, KAT.

(3) Mnv ekBETETE TNV KACETA PTTATOPIWY OTO
vep6 1 oTn Bpox.

104 EAAHNIKA



1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

"Eva BpaXUKUKAwPO PTTATAPiaG MTTOPEI VA TTpO-
KaAEo€l pEYAAn pon pelpaTog, uTrEPBEPUAVON,
mlava eykavpaTa akopn kai cofapn BAAGRN.
Mnv a1roBnkeUeTE KAI PNV XPNOIUOTIOIEITE TO
£PYOAEio KAl TNV KACETA PTTATAPIWV OE TOTTO0E-
oigg 6TToU N BepuoKkpacia HTTOPEi va PTACEI A
va {emepdaoel Toug 50°C.

Mnv KaiTe TNV KAGETA PTTOTAPIWY OKOMN Kol EGV
€xe1 ooBapn gnuid 1 gival evreAwg @Bappévn. H
KOOETO UTTATOPIWY MTTOPEI VA EKPAYET TN QWTIA.
Mnv KOPQWOETE, KOWETE, CUVBAIYETE, TTETASETE
A PISETE KATW TNV KAOETA UTTATAPIWYV, OUTE VO
XTUTTAOETE €va OKANPO QVTIKEIPHEVO ETTAVW
OTNV KACETA PHTTOTAPIWY. TETOIO CUMTTEPIPOPS
UTTOPEI VO €XEI WG OTTOTEAET A TTUPKAYIE, UTTEP-
6éppavan 1 £kpngn.

Mn xpnoipotoigite pTrartapia ou £Xel UTTOOTE {nyia.
O1 prrarapieg 1I6VTwyv AlBiou TTou TrepiExovTal
UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOHoBETiag yia
€mIKiviuva ayad.

Mo ePTTOPIKEG PETAPOPEG, YIa TTAPAdEIya aTTd TPiTa
uEpN, TTPETTEI VA TNPOUVTAI O DIGUETAPOPEIG, OI €101-
KEG ATTAITACEIG TN CUOKEUATIA Kal N ETTIOAPAvVON.
MNa TpogToIpaaia Tou oToIXEIOU TTOU OTTOGTEAAETA,
€ival aTrapaitnTo va cupBoUAEUTEITE £vav €18IKO
yla emikivduva UAIKG. ETriong, TnprioTe Toug m6a-
voUg, 0 avaAuTIKoUg £BVIKOUG KaVOVIGUOUG.
KaAUyTe pe autokOAANTN TaIVia 1 KPOWTE TIG AVOIKTEG
ETTOQEG KAl CUOKEUBOTE TNV PTTATOPIO YE TPATTO TTOU
VO UNV PTTOPET va UETOKIVEITAI JECQ OTN CUCKEUATIA.
‘OTav aTTOPPITITETE TNV KACETO YTTATAPIWYV,
aQaIPECTE TNV ATTO TO EpyaA&io kal S100€aTE
TNV o€ éva ao@aAég pépog. TnpRoTe Toug
TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG TToU OXETIOVTOI ME TN
8160€0on Tng pTTaTApiag.

XpPNOIUOTTOINOTE TIG MTTATAPIEG HOVO HE TA
mPoiovTa TTou KaBopidel n Makita. Av ToTroBeTH-
OETE TIG UTTATAPIEG O€ PN oupBaTd TpoidvTa pTTo-
pEi va £X€I WG OTTOTEAET A TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKNA
BeppoTNTa, £KPNEN 1) dlappPor) NAEKTPOAUTN.

Av 3ev XpnOIUOTIOIEITE TO EPYaAEio yia peydAo
XPOVIKO S1doTnUa, TTPETTel va BYAAETE TRV
HTTaTapia a1roé 1o epyaleio.

Kard Tn didpkeia Kal JETA TN XPRON, N KOoETA
HTTATAPIWV pTTOPEi Va BepuavOei, yeyovog Tmou
HTTOPEi VO TTPOKAAECEI EYKAUMATA 1} EYKAUMATA
a1ré xaunAn Bepuokpaacia. NMpooéxeTe To XeIPI-
OMO TWV JECTWYV KAGETWYV UTTATAPIWYV.

Mnv ayyi§eTe Tov akpoBEKTN TOU epyaAeiou
AUEOWG UETA TN XPAON ETTEISH UTTOPE va EXEI
JeoTaBei apKeTA yia va TTpOoKaAEéTEl eykaUpara.
Mnv apnvere 8Bpalopara, okévn i Bpouid va
KOAAROEl OTOUG OKPODEKTEG, TIG OTTEG KA TIG
EYKOTTEG TNG KAOTETAG PTTATAPIWV. MTTOpEi va
€X€l WG ATTOTEAEOUA KaKK aTTéddoon ) OTTaCIHOo Tou
EPYAAEIOU 1) TNG KOOETAG UTTATOPIWV.

EkT6G av 10 gpyaAeio utrooTnpidel TN Xprion
KOVTA O0€ NAEKTPIKEG YPAMUES UPNARG TAONG,
HNV XPNOIUOTIOIEITE TNV KAGETA MTTATAPIWYV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUEG UPNARG TAONG.
Mrropei va €xel wg atroTéAeapa duoAeimoupyia A
OTTACINO TOU EPYOAEIOU 1} TNG KATETAG UTTATAPIWV.
Kp®uAdgTe TNV PIrarapio Jokpid amo maidid.

OYAAZTE TIZ OAHT'IEZ AYTEZ.

105

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPoTToIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvAoiwv ptrarta-
piwv Makita, | pTTaTapIwyv TTou £Xouv TPOTTOTTOINBEI,
UTTOPEi va €XEl WG ATTOTEAET A TN PAEN TNG YTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKG TPAUMATI-
opo Kai BAGBN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

2UuuBOoUAéG yia Tn dlaTthpnon TnG
|.I£VIO'TI‘|§ {wNg pIraTtapiag

DopTieTE TNV KAGETA HTTATAPIWV TIPIV OTT6 TNV
mARPN aro@opTion TNG. MdvToTe VA OTANATATE
TN AiIToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeETE
TNV KAOETA MTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10X0 epyaAeiou.

2. ToTé unv emava@opTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEp@OpTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3. Na @oprtifeTe TNV KACETO PTTATAPIWY OE BEpUO-
Kpaoia dwpaTtiou, SnAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQOTE HIO BEPMN KACETA MTTATAPIWY VA
KPUWOEI TTPIV TNV POPTICETE.

4. Otav 3ev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA-
PIWV, AQAIPECTE TNV ATTO TO EPYaAEio f TOV
POPTIOTA.

5.  No @opTifeTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV SEV TN
XPNOIPOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1o0a6TEPO ATTO £§1 MAVEG).

ZNHAVTIKEG 0dNYieg ao@AALINg yia

TNV acUPHATH HOVAda

1. Mnv amoouvappoAoyeite | rapafidadeTe TV
aouUppaTn povada.

2. AiloTnpeite TNV acUppaTn pOVAda HaKPId aTTd
HIKPG TTauS1d. Av KatatroBei katd AdBog, avaln-
TAOTE apéowg 10TPIKN Bonbeia.

3. Na xpnoipotrolgite TNV acUpuaTn povada poévo
pe epyaleia Tng Makita.

4. Mnv gkBETETE TNV AOUPHATH PHOVASa oTn Bpoxn
] o€ UYPEG CUVONKEG.

5. Mn XpnOIYOTIOIEITE TNV ACUPHATN HOVADA OE
Hépn 61TOoU N Beppokpacia erepvasel Toug 50
°C.

6. Mn BéreTe TNV aoUppaTn povada oe AsiToupyia
ogg pépn 6TTOU UTTAPXOUV I0TPIKG 6pyava, 6TTwg
Kapdiakoi BnuaTodoTeg.

7.  Mn BéreTe TNV 0oUppaTn HOVASa o€ AgIToupyia
gg PEPN OTTOU UTTAPXOUV OUTOHOTOTTOINUEVES
Siarageig. Av 1eBoUv o€ AsiToupyia, ol aUTOpa-
TOTTOINUEVEG OUOKEUEG PITTOPET VO EPPavioouV
SuoAerToupyia i} G@AAUQ.

8. Mn Béoere o€ AciToupyia TNV acUppaTn povada
o€ pépn pe UYPNAR Beppokpacia | og pépn
610U pTTOPEi VO TrapayBei oTATIKOG NAEKTPI-
ou66 N NAEKTPIKGG B6pUBOG.

9. H aocUppartn povdda ptropei va Trapdyel nAe-
KTpopayvnTikd wedia (HMM) aAAd Sev givai
emiBAafn yia Tov XpRoTn.

10. H aoUpparn povada gival éva 6pyavo akpi-
Beiag. MpooéxeTe va pn pigeTe KATW A VA XTU-
TACETE TNV doUPUATH HOVAda.
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29.

ATTOQUYETE VO ayYiJETE TOV AKPOBEKTN TNG
aoUPUOTNG HOVASAG UE YUHVA XEPIO 1 METOA-
AIKG UAIKG.

AQaIpEeiTe TTAVTOTE TNV PTTATAPI ATTO TO TTPO-
6V 6TaV TOTTOBETEITE O AUTO TNV ACUPHATH
Hovada.

‘OTav avoiyeTe TO KATAKI TNG OXICUNAG, OTTOPU-
YETE Pépn O1TOU pTTOPEi VA EICEABEI OKOVN Kal
vepo péoa otn oxiopn. Na Siatnpeite avra
KkaBapn Tnv €icod0 TG OXIOCUAG.

No QOpPTWVETE TTAVTA TNV ACUPHATN HOVAda pE
TN CWOTH KATEUBUVON.

Mnv TTATAOETE TO KOUUTTi AOUPHATNG EVEPYO-
moinong oTnv acUpuaTn povada oAU duvarn
A/KAl PNV TTOTAOETE TO KOUUTTi PE VA AVTIKEI-
HEVO ME aIXUNPO6 AKpo.

Kartd Tn Aeitoupyia, va KAgiveTe TTdvTa TO
KOTTAKI TNG OXIOHAG.

Mnv a@aipgite TNV aoUpHATN HOVASA aTTd TN
OXIOHN EVW TTapEXETAI I0XUG OTO EpyaAEio. Av
TO KAVETE AUTO, PTTOPET va TTPOKANBEi SuGAEITOUpP-
yia TNG acuppartng povadag.

Mnv a@aipgiTe TO aUTOKOAANTO OTNV ACUPHATN
povada.

Mnv ToroBeTEiTE AUTOKOAANTA ETTAVW OTNV
acUpuaTn povada.

Mnv agpnverte TRV acUppaTtn povada o€ Eva
HEPOG OTTOU PTTOPEi VO TTapaxBei oTATIKOG
NAEKTPIONOG 1 NAEKTPIKOG B6pUBOG.

Mnv a@nveTe TRV acUpUATN pOoVAda o€ éva
HEPOG TTOU UTTOKEITAI O UYNAR BeppdTNTA,
OTWG éva auTokivnTo oTov nAlo.

Mnv aprvete TNV acUppaTn povada o€ Eva
HEpOG pE TTOAARN OoKOVN 1 TTOUSpa R o€ éva
HEpOG 6TTOU PTTOPEi Va TTapayBei SiafpwTikO
agpio.

H améTtopn aAAayn Tng Bepuokpaciag pTropei
va uypdaivel TNV acUpuaTn povdada. Mn xpn-
OCIJOTIOIEITE TNV AOUPHATN HOVASA PEXPI VO
OTEYVWOEI EVTEAWG OAN N vypaaia.

OTav KaBapifeTe TNV acUppATH HOVADA, OKOU-
TioTE aTTaAd e éva oTeyvo paAako travi. Mn
Xpnoipotroigite Bevdivn, VEPTI, aywyipo ypdoo
A TTAPOUOIEG OUTIEG.

Orav amobnkeveTe TNV docUppaATn povada, va
TN d1aTNPEiTE MO OTNV TTOPEXOUEVN BAKN A
Héoa o€ doxEio XwpPig OTATIKG NAEKTPIOHS.
Mnv g10aydyeTe Kapia CUOKEUR BIaQOPETIKNA
a1ré Tnv aoUpparn yovada Makita péoa otn
OXIOUN OTO gpyaAcio.

Mn XPNOIPOTIOIEITE TO EPYOAEIO AV TO KATTAKI
TNG OXIOHNG EiVal KATETTPAMMEVO. AV EIGEADEI
vePO, oKOVN Kal Bpoyid y€oa GTN GXIOWR, YTTOPEi
va TTPokAnBei duaAeiToupyia.

Mnv TpaBdTe R/Kal U CUCTPEPETE TO KATTAKI
NG OXIOMNG TTEPICTOTEPO ATTO OTI ATTAITEI-
Tal. TorroBeTOTE Eava TO KAtk av Byel atmd 1o
epyaAeio.

AvVTIKOTAOTAOTE §aVA TO KATTAKI TNG OXIOHAG
av Xa0ei | KATAOTPOPE.

®YAAZETE AYTEZ TIZ OAHlIEZ.

NEPIrPA®H

AEITOYPI'IAZ

AHPOZOXH: Na @povTifeTe TTAVTA YIO TNV ATTE-
VEPYOTTOINGON TOU £pYaAAgiou Kal TRV aPaipean TG
KOOETAG PTTATAPIAG, TIPIV ATTO OTro1adTToTE PUB-
Mion 1 éAeyxo TnG AeiToupyiag Tou.

TotroBéTnon 1} agaipeon TG

KOOETOG UTTATAPIWY

AnPosoxH: Na oBRAveTE TAVTA TO EpyaAEio
TIPIV TOTTOBETAOETE 1] AQPAIPETETE TNV KATETA
HTTOTAPIWY.

AI'IPOZOXH: KpartoTe To epyaleio kai Tnv

KOO ETA HTTOTAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
N aQaipean TnNG KAo£ETag prratapiwyv. Edv dev kpa-
TATE TO EPYOAEIO KOI TNV KACETA PTTATAPIWY OTABEPE
uTTOpEi va YAIoTprioouv atré Ta XEpia oag Kal va TTpo-
KANBei BAGRN OTO EPYaAEio KaI TNV KACETA ITTATAPIWV
KQI TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONAG.

» Eik.1: 1. Kékkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta
MTTOTAPIWV

MNa va a@aip€oeTe TNV KAOETA UTTATAPIWY, ONICONAOTE
TNV a1 TO EPYOAEIO EVW) GUPETE TO KOUMTTi OTO PTTPO-
OTIVO YEPOG TNG KAOETAG.

MNa va TOTTOBETACETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, EUBU-
YPAUUIOTE TN YAWOOO OTNV KACETO UTTATAPIWY PE TNV
€YKOTTA 0TO TTEPIBANUa Kal oAIoBraTe TN 0TNn 80N TNG.
ToTroBeTACTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO ATQOAiTEl OTN
0€0n TNG, YEYOVOG TTOU UTTODEIKVUETAI UE £va XOPOKTNPI-
OTIKO X0. AV UTTOPEITE VO OEITE TOV KOKKIVO BEIKTN OTTWG
ATTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA, OV £XEI KAEIBWOEI TEAEIWG.

A 1POsOXH: Na TotroBeTeite TaVTA TNV KOGETA
pTTaTAPIWY TTARPWG HEXPI VA pn BAETTETE TOV
KOKKIVO S¢gikTn. EQv dev ac@aAioTei, utropei va méoel
atrd To epyaleio Tuxaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ e0dg 1 kATTOI0V GAAO YUPW OOG.
AI'IPOZOXH: Mnv ToTroBeTEiTE TNV KATETA PTTATA-

pIwv pe Bia. Eav n kaoéta dev oAioBaivel pe eukoAia,
TOTE DEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQ.

Epg@dvion utroAeiropevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia kaoéreg uymarapiag pe Tnv eVOEIKTIKN
Auyvia

» Eik.2: 1. EvOekTIkEG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou
MéaTe TO KOUPTTT EAEYXOU OTNV KAGETA PTTATAPIWV
VIO VO UTTOEIEETE TNV UTTOAEITIOMEVN XWPNTIKOTNTA
utratapiag. O1 evOeIKTIKEG AuxVieg avaBouv yia Aiya
OEUTEPOAETITA.
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EvdeikTiKéG AuyVieg YmoAerropevn

I I:I n XwpnTikoTNTA
Avappéveg IBnoTég AvaBoofrivouv
I I I I 75% £wg
100%

50% £wg 75%

TID
Tl
R000
PO00
Tl

25% £wg 50%

0% €wg 25%

®doprioTe TNV
uTrarapia.

Mrropei va
TIPOEKUYE
duoAeiToup-
yia otnv
pTrarapia.

MAPATHPHZH: Avdloya pe TIG GUVBNKEG Xpriong Kal
TN Beppokpacia epIBAAAOVTOG, N EvOeIgn UTTOPET va
S1a@épel Aiyo atrd TNV TTPAyHATIKA XWweNTIKOTNTA.
MAPATHPHZH: H mpwTn (Tépua apioTepd) EVOEIKTIKN
Auxvia Ba avaBooBrivel 6Tav AeItoupyei To cUoTNPa
TTPOCTACIOG PTTATAPIAG.

Z0oTnUa TTpooTACiag epyaAegiou/

HTTaTapiog

To epyaAeio gival eEoTTAIOEVO Ye aUOTNUA TTPOOTATIAG
epyaAeiou/pmaTapiag. Autd To oUOTNHUO OTTOKOTITEI
QauTOMATA TNV I0XU TTPOG TO POTEP YIO VO TTAPOTABEN N
S1dpKela AEITOUPYIOG TOU EPYOAEIOU Kal TNG PTTOTAPIAG.
To epyaAeio oTapaTdel auTOPATA KATA TN SIAPKEI TNG
AeiToupyiag €dv 1o epyaeio 1) n pratapia Bpebolv KATW
aTro TIG TTAPOKATW CUVONKEG:

MpooTacia UTTEPEOPTWONG

Av xeIpIOTEITE TO EPYAAEIO 1) TNV PTTATOPIA PE TPOTTO TTOU
va Tpafd aguoika upnAd pedua, To epyaAeio Ba oTapa-
TAOEI auTépaTa Kal n Auyvia Ba apyioel va avaBooBrvel.
X aQuTh TNV KOTAoTaoN, oBAOTE TO EpyaAEio Kai dia-
KOWTE TNV EQAPHOYH TTOU TTPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWON
Tou epyaAeiou. MeTd, evepyoTToINaTE TO EPYaAEio yia
ETTAVEKKIVNON.

MpooTtacia utrepBépuavong

‘Otav 10 epyaleio A n PTTatapia uTTEPOEPUAVOEI, N Acl-
Toupyia Tou epyaAgiou oTapaTAEl aUTOPATA Kal N Auxvia
avaBel. e auTr TNV TTEPITITWON, APAOTE TO EPYAAEIO Kal
TNV PTTATOPIO VO WuxBoUV TIPIV EVEPYOTTOINCETE {avd To
epyaAeio.

MNpooTtacia utrepBoAikig
aTTopopTIoNg

‘Otav n @oépTIon yTrarapiag Oev gival ApKeTH, TO EPYa-
Agio oTapaTdel aUTOPATA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON,
ByaATe TNV pTTaTapia atd 1o EpyaAEgio Kal opTioTE TNV
yTaTapia.
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Apdon d1aKOTTTN

A POsOXH: Npv BéAete TNV KaOETA pTTaTa-

piag péoa oTo gpyaleEio, va EAEYXETE TTAVTA VO
SeiTe av n okavddAn S1aKOTITNG EVEPYOTTOIEiTAl
KOVOVIKG Kal ETIOTPEQPEl 0T 8éon «OFF» étav
eAeuBepwVETaL.

AITPOZOXH: O B10KOTITNG PTTOPEi VO Ao PAAIOTED
oTn 8éon «kENEPIO» yia 1o dvetn Asitoupyia
a1rd To XPROTN KATA TN SIAPKEIA TTAPATETAPEVNG
Xpnong. Na gioTe TTpogeKTIKOi OTaV Ao @AAieTE TO
epyaAeio otn 6éon «ENEPIO» kai va KpaTdTe TO
epyoaAeio oTabepd.

A 1POsOXH: Mnv TomroBereite TNV KaoETa
HTTATAPIWY OTAV TO KOUUTTi ao@aAiong ivai
deopegupévo.

AI'IPOZOXH: Orav dev xe1pileoTe TO Epyalcio,
TIECTE TO KOUUTTi ao@dAgiag okavdaAng Tpog Tnv
TAgUpd & yia va KAEIBWOoETE TN oKAVSEAAn S1ak6-
TN 01N 0€0N aTreveEpPyoTTOinOoNgG.

» Eik.3: 1. KoupTri kAeIdwpaTog okavddAng

» Eik.4: 1. ZkavddAn diakéTTnG 2. KoupTri aopaAiong
3. KoupTri kAeidwpaTtog okavodAng

MNa va atmo@elyeTe T0 TPARNYMA TNG OKAvOAANG diako-
TITN KOT@ AGB0G, UTTAPXEI TO KOUMTTT KAEIBWHUATOG OKAV-
8dAnG. MNa va BéoeTe o€ AeIToupyia To epyaAeio, TIECTE
TO KOUMTTI KAEIBWHATOG OKAVOAANG TTPOG TNV TTAEUPA

A (r&l) Kal TpaBR&Te TN oKavddAn dIakoTITn. AQAROTE TN
okavddAn 81aKOTITN yia va oTapatioel. MeTa tn xpron,
TNEQTE TO KOUMTTI KAEIBWHATOG OKAVOGANG TTPOG TNV
mheupa B (B).

MNa ouvexopevn Asitoupyia, TTATAOTE TO KOUPTTI Ao(pad-
Niong evw TpafdTe Tn okavdAdAn S1IaKOTITN Kal HETA
aenaTe Tn okavddAn S1akoTrTn. MNa va oTagatAoTE TO
epyaheio, TpaBnTe TTANPWG TN okavdAAn S1IaKOTITN Kal
UETA AQAOTE TNV.

EmiAoyéag pUBuIong TaXUTNTAG

» Eik.5: 1. Kavrpdv piBuiong taxitntag

Av TrepIoTpEYETE TOV ETTIAOYEQ pUBUIONG TaXUTNTAG,
JTTOPEITE VO aAAGEETE TNV TaXUTNTA TIEPICTPOPAG TOU
epyaAeiou. ZTOV TTAPOKATW TTIVOKA TTOPOUCIAZETal

0 apIBUGG aTov eTTIAOYEQ Kal N avTioTolxn TaxuTnTa
TTEPIGTPOPAG.

ApiBudg TaxoTnTa

1 1.000 min™
2 1.200 min™'
3 1.400 min™'
4 1.600 min™'
5 1.800 min™'

EIAOINMOIHZH: O puBpioTikdG emTIAoyéag TaxUTn-
TOG MTTOPEI VO YUPIOEI HOVO PEXPI TO 5 Kal THiCW
oto 1. Mnv Tov yupilete BeBlaopéva perd 1o 5 ) 10
1, yiati ptropei va xaAdoel n Asitoupyia puBuiong
TaXUTNTAG.
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Ev3eIKTIKA AuxVia uTTEP@OPTWONG
Kol UTTEPBEpavVONG

» Eik.6:

Av 10 epyaleio TeBei o€ AeiToupyia pe uTTEPBOAIKO
®OpTO, N AcITOUpPYia TOU Epyaleiou oTaPATAEl QUTO-
paTa Kal N eVOEIKTIKA Auxvia avaBooBrAvel ue KOKKIVO
XPWHA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON, JEIWATE TO GOPTIO OTO
epyaAeio.

Av 10 gpyaAeio utrepBeppavOei, n AeiToupyia Tou epya-
Aeiou oTapaTdel autdpaTa Kal n eVOEIKTIKA Auxvia avapel
ME KOKKIVO XpWHa. € QUTA TNV KATdoTAON, APrjOTE

TO epyaAeio va WuxBei TIpIv evepyoTToINOETE {avd TO
epyaAeio.

1. EvOeIKTIKR Auxvia

HAekTpoviki AsiToupyia

Ta epyaAeia Trou gival eEOTTAICPEVA PE NAEKTPOVIKH Agl-
Toupyia gival eUkoAa aTn xprion Adyw Twv akdAoubwv
XOPAKTNPIOTIKWV.

"EAeyxog oT1aBepn g TAXUTNTAG

Mrropeite va éxeTe £va KOPWO aTTOTEAETHA ETTEIDA N
TaxUTNTa TTEPIOTPOPNG dIaTNPEITaI OTABEPH AKOPA KAl
UTTO QOPTWHEVN KATACTACT).

XapakTnpioTiKO opaAng évapéng
OpaAn évapén ereidn KataoTEAAETAI N aipvidia Evapén.

2YNAPMOAOIHZH

AI'IPOZOXH: Noa BeBaiwveoTe TTAVTA OTI TO EPya-
Acgio gival ofNOTO Kal N KOCETA pHTTATAPIAG EXEI
a@alpeBei TPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYATiA OTO
epyaAeio.

TomoBéTnon Tou AglavTikoU diokou

» Eik.7:
AgaipéaTe TUXOV Bpopid i} EEvn UAN atré 1o TTéEAUa Kal,
OTN OUVEXEID, OUVOEDTE TOV AEIQVTIKO 8iOKO OTO TTEANQ
EVW EUBUYPAUYICETE TIG OTTEG OTO AEIAVTIKG JIOKO PE
QUTEG OTO TTEAMA.

1. AelavTik6g diokog 2. MéApa

PUBuIoN TOU ujKoug CwWARvVa

AI‘IPOZOXH: ‘OTav pubpieTe TO PAKOG CWARVA,
Va KPATATE TO EpyaAgio opidovTia. AIAQOPETIKG,
T0 PrKOG owARvVa pTTopei va aAAGgel katd AdBog Kal
va TTPoKANBEi TpaupaTIopdg i SuGAEIToupyia Tou
epyaAeiou.

EIAOIMOIHZH: Mnyv strekTeiveTe To CWARVA TréEPQ
a1rd 10 6plo. Av Oev TO KAVETE QUTO, PTTOPEI va TTPO-
KAnBei duoAeiroupyia Tou epyaAeiou.

» Eik.8:

MNa va pubpiceTe T0 AKOG CWARVA, XOAAPWOTE TO TOOK
Kal, OTN CUVEXEID, PUBUIOTE TO PAKOG TOU CWARva. MeTd,
OQigTE TO TOOK.

1. Took 2. ZwAvag
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DUAaén eSaywvikoU KAEISI0U

» Eik.9: 1. E€aywvikd KA€Idi

Orav dev xpnaoiyoTroigital, QUAGETE To £§aywVIKS KAEII
OTTWG OTTEIKOVIETAI TNV EIKOVA, YIA VA PNV TO XAOETE.

TomoBéTnoN } a@aipecn Tou
TTéAPATOG
» Eik.10:

1. E¢aywviko KAeIdi 2. MTTouAdvi 3. MéApa

Ma va a@aip€oETe TO TIEAUQ, AQAIPECTE TOV AEIAVTIKO
OioKO atrd TO TTEAUQ KA, OTN CUVEXEIA, TIEPIOTPEWTE TO
UTTOUAGVI 0pIoTEPOTTPOPA E EVA EEAYWVIKO KAEIBI. MNa
va ToTToBEeTAOETE TO TTEAUQ, akoAouBnaTe Tn diadikagia
aQaipeang Pe avTioTpogn oeipd.

AI'IPOZOXH: BeBaiwOeite 611 TO TEANQ €ival
ao@aAiopévo owaoTd. Eva xahapd e§aptnua 6a
TrTapouaidoel utrtoBabuiopévn {uyooTdBuion kai 6a
TIPoKaAETEl UTTEPBOAIKOUG KPaSAOUOUG TTOU UTTOPET
va TTPOKOAETEl ATTWAEIQ EAEYXOU.

20vOeaN HE NAEKTPIKI OKOUTTA

TMpoaipeTiko e§dprnua
Otav BéAeTe va ekTeAéoeTe TN AeIToupyia kaBapd, ouv-
0€0Te pia NAeKTPIKN okouTra Tng Makita oTo epyaAeio.
ZuvdEOTE TOV EUKAUTITO CWARVA TNG NAEKTPIKAG OKOU-
TIAG OTO AKPOPUGIO OKOVNG XPNOIUOTIOIWVTAG TO HTTPO-
OTIVO OTOUIO 24.
» Eik.11: 1. EUKauTITOG OWAAVOG TNG NAEKTPI-

KAG okoUTTag 2. MTpoaTiva atéuia 24

3. Akpo@ualio okévng

TomoBéTnon } agaipeon TG Aapng

TTPOEKTACNG

lpoaipeTikd e§dpTnua
Ma va TorroBeTAoETE TN AaBr| TTPOEKTATNG, TTPOCAPTH-
oTe TN Aar) TTPoéKTaang aT1o pyaleio Kal aoPaAioTe
TNV KaAd pe Tnv ao@dAcia. BeBaiwbeite va eioaydyete 1o
GKpo Tou epyaAeiou oTov UTTOdOXED TNG AABAG TTPOEKTA-
ong. MNa va aaipéoeTe TN Aapr) TTPOEKTAONG, aKoAoUBr-
oTe Tn dladikagia TOTTOBETNONG YE AVTIGTPOPN OEIPG.
» Eik.12: 1. Aar TpoékTaong 2. AG@AaAeia
3. Ymodoyéag 4. Akpo epyaAeiou 5. Ot
oTEPEWONg

APOEIAOMOIHEH: XpnoIUOTIOIRCTE TNV OTTH
oTEPEWONG TOU EpyaAgiou povo yia TV TPpoodp-
Tnon TG Aafng TpoékTaong.

AV XPNOIYOTIOINCETE TNV OTTA OTEPEWONG YIA OTTOIOV-
dnTroTe GAAO OKOTTO, PTTOPEI va TTPOKANBET aTTPo-
OMEVO aTUXNHA.
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AEITOYPTIA

AI‘IPOZOXH: MNa Agiavon, va XpNOIMOTIOIEITE
poévo yvioia méAparta Tng Makita (TrpoaipeTikd
egapTApara).

AI‘IPOZOXH: ®DpovTioTE WOTE TO UAIKO Epyaciag
va gival ac@aAiopévo kal oTalepd. ‘Eva avTikei-
HMEVO TTOU TTEQTEI MTTOPEI VO TTPOKAAETEI TTPOCW-
KO TPAUMATIOMO.

AI‘IPOZOXH: Orav BéteTe TO Epyaleio o€ Acl-
Toupyid, VO TO KPOTATE OTABEPG PE TO £va XEPI OTN
Aafn S1aK6TITN Kol TO AAAO XEPI OTNV MTTPOCTIVA
AapBn.

AI'IPOZOXH: Mn 6éteTe To epyaleio og AsiToup-
yia pe upnAo @opTo yia HEYAAN XPOVIKA TTEPiodo.
Mrropei va éxel wg atrotéAeopa duaAsimoupyia Tou
epyaAeiou n otroia YTTopei va KataAngel oe nAekTpo-
mANn&ia, TTUpkayid f/kal copapd TPAUPATIOHO.

AI‘IPOZOXH: MpooéxeTe va pnv ayyigeTe To TeEPI-
OTPEPOPEVO TURHA.

EIAOIMOIHZH: Mn JopileTe Toté To epyaleio. H
uTTEPPOAIKN TTiEaN PTTOPET va 08NYAOEI OE PEiwon TNG
IKAVOTNTOG AEiavong, KATEOTPAPMEVO TIEAPA ) HEiwON
NG didpkelag {wng Tou epyaAeiou.

EIAOIMOIHZH: H ouvexbéugvn Asitoupyia pe
upnAn TaxUTNTA JTTOPEi VA TTPOKAAEDEN {NHIG
OTNV EMIQPAVEIN EPYATIAG.

1.  TomoBeTAOTE TO £pyaAeio EAaPPE ETTAVW OTNV ETTI-
@avela epyaciag. AGKAOTE EAAPPIA TTIETT, APKETH YIa va
€UBUYPOPIOETE TNV KEPAAR Agiavong pe TNV emQAveia
epyaaiag.

2.  AoknoTe emTTpOoOEeTN TTiECN yia va deOPEUTETE TO
TEAPQ OTNV ETIPAVEIR Epyaoiag. MeTakIvOTE TO Epya-
Aeio pe emkaAuTITIKG POTIBO, YE Wia oTabepn Kivnon, yia
va OJOAUVETE TN yuywooavida.

» Eik.13

AeiToupyia Tou epyaleiou pe Tn Aapn

TIPOEKTACNG

lMpoaipeTik6 e§aprnua

AI‘IPOZOXH: Orav BéteTe TO Epyaleio o€ Agl-
Toupyia pE TN AafR TTPOEKTAONG, VO TO KPATATE
oT1aBepd pe 10 éva X€p1 oTn Aafn S1aKOTITN Kal To
dAAo xép1 oTn AaBR TTPoéKTAONG.

AI'IPOZOXH: MpooéxeTe e TO TATNHA KAl TV
100pPOTTia 0aG OTAV XEIPI{EOTE TO EPYaAEio Ye TN

Aafn TTpoékTaong.

1. ®opdre Tov IndvTa yia TN AaBr) TTPoéKTaONG OTTWG
QTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA.
» Eik.14: 1. lpavrag

2. [pooapTioTe ToV UTTOdOXED GTOV INAVTA.
» Eik.15: 1. Ymodoyéag 2. lpavrag

3.  TomoBeTrOTE TO AKPO TNG ARG TTPOEKTACNG OTOV
UTTODOXEQ YIa VO OTNPICETE TO EPYOAEio.
» Eik.16: 1.Akpo Tng AaBnrg TpoékTaong

2. Ymrodoyéag

Na XpnoIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO PE TOV iBI0 TPOTTO OTTWG
otav dev €xel TN Aafr) TTpoékTaong.
» Eik.17

ETmiong, ytmopeite va xpnoIPOTIOINCGETE TO EPYAAEiO
XWPIG TOV IHAVTA Kal TOV UTTOBOXED, OTTWG ATTEIKOVIZETAl
aTnv eIKOvVa.

» Eik.18

AEITOYPT'IA AZYPMATHZ

ENEPIOMNOIHZHZ

lpoaipeTikd e§dpTnua

Ti ptropeite va KAVETE pe TN AsiToupyia
aoUPHOTNG EVEPYOTTOINONG

H Aerroupyia aoUppaTng EVEPYOTTOINONG ETTITPETTEI TNV
kaBapn kai Gvetn AeiToupyia. Av GUVOETETE PIa UTTOCTN-
PI{OPEVN NAEKTPIKA OKOUTTO OTO £PYOAAEIO, UTTOPEITE Va
XPNOIUOTIOIEITE TNV NAEKTPIKA OKOUTIA QUTOPATA padi Pe
TN A&IToupyia SIOKOTITN TOU pyaAEiou.

> Eik.19

Ma va xpnaoigoTtroinoeTe Tn AsiToupyia acUpuaTng evep-

yoTroinong, TTPoeToINdoTE Ta akOAouBa oToIxEia:

. Mia acUppatn povada (TTPoaipeTIKS EEAPTNUA)

. HAeKTpIKA OKOUTIO TTOU UTTOOTNPICEl TN AgIToupyia
aouppaTng evepyoTroinong

H alvoyn Tng pubuiong Aeitoupyiag acUpuaTtng evep-

yoTtroinong givai n e¢nG. AvatpégTe oe KABE TpAPA yia

AeTTTOpEPEIG DIAdIKATIEG.

1. EykatdoTtaon tTng acUppatng Hovadag

2.  Karaxwpnon epyaAgiou yia TNV NAEKTPIKA oKoUTTa

3. 'Evapén Tng Acitoupyiag aclppatng

gvepyoTroinong

EykardoTaon Tng acUpuaTng
Hovadag

IMpoaipeTiko e§dprnua

AI‘IPOZOXH: TomroBeTAOTE TO EpyaAEio o€ MIa
€TMiTrednN ka1 OTOBEPR ETMIPAVEIN OTAV EYKOBIOTATE
TNV acUppaTn povdada.

EIAOINOIHZH: KaBapioTe Th oKOVN Kai TN Bpo-
MIG OTO EPYAAEiO TTPIV TOTTOBETACETE TNV ACUP-
parn povada. H okévn A n Bpopid uTropei va Trpoka-
Aéoel duoAermoupyia av €pBel o€ £TTAPN PE TN OXIOUN
NG acUpuaTng Hovadag.

EIAOIMOIHZH: Na va atmoTpéyeTe TN SucAsiToup-
yio TTou TTpoKaAEiTAI ATTO OTATIKO NAEKTPICHO,
ayyi§Te KATTOI0 UAIKO OTATIKAG EKKEVWONG, OTTWG
éva peTAAAIKO €§APTNUA TOU EpyaAEiou, TTPIV
ONKWOETE TNV AdcUpUATN Movada.

EIAOIMOIHZH: Otav TotroeTEiTE TNV OCUPHATN
Hovdada, va BeRalWVECTE TTAVTA OTI N AOUPHATNH
HovAada £xel eloaxBei HE TN CWOTH KATEUOBUVON KAl
TO KOTTAKI €ival EVTEAWG KAEIGTO.
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1. AvoigTe TO KATTAKI OTO EPYAAEIO OTTWG ATTEIKOViE-
TAI OTNV €IKOVA.
» Eik.20: 1. Kamaki

2. Eiocayayete TNV aclpuartn govada oTn oxIoun Kal
HETA KAEIOTE TO KOTTAKI.

Orav eicaydyete TNV acUppaTn povada, eubuypauuioTe

TIG TTPOEEOXEG PE Ta BABOUAWTA TPHAKATA OTN OXIOHN.

» Eik.21: 1. AcUppatn povada 2. Mpoegoxn 3. Katraki
4. BaBouAwTé TuAua

Orav agaipeite TNV acUpyatn govada, avoigTe To
KaTTaKI apyd. O1 yavTt{ol To TTow YEPOG TOU KATTAKIOU
Ba ankwaoouv TNV aoUppaTn povada kabwg TpafdTe To
KOTTEKI TTPOG TO TTAVW.

» Eik.22: 1.AocUpparn povada 2. avrfog 3. Katrdki

A@oU agalpégeTe TNV acUppaTn povada, va Tn diaTn-
peiTe yéoa oTnV TTapeXOUEVN BNKN 1 Héoa o€ doxeio
XWPIG OTATIKO NAEKTPIOUO.

EIAOIMOIHZH: Na Xpno1poTroIEiTe TTAVTa TOUG
YavT{oug OTO TTioW PEPOG TOU KATTAKIOU OTOV
AQAIPEITE TNV aoUpUATN povdda. Av ol yavt{ol dev
ao@alioouv TNV acUpPaTn povada, KAEIOTE EVIEAWG

TO KOTTAKI KOl avoigTe 1O Eavd apyd.

Karaxwpnon epyaAeiou yia Tnv

NAEKTPIKN OKOUTTO

MAPATHPHZH: INa tnv katayxwpnon epyaAgiou,
armaiTeital nAekTpIKr) okoUTra Makita TTou uTTOGTNPICE!
N AeIToupyia acUppaTng EVEPYOTTOINONG.

MAPATHPHZH: OAokAnpwoeTe TNV ykaTACTAON TNG
aoUppaTng Hovadag oTo epyaAeio TTPIV EEKIVAOETE TNV
KaTaxwpnon epyaieiou.

MAPATHPHZH: Katd Tnv katayxwpnon epyaAgiou,
pnv TPaBRAEETE TN OKAVOAAN dIOKOTITN OUTE VA EVEP-
YOTTOINOETE TO BIOKOTITN AEITOUPYIAG OTNV NAEKTPIKA
oKouTra.

MAPATHPHZH: AvaTpégTe Kal aTo £yXEIPiDIO 0dNYIWV

TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG.

Av €TTIBUUEITE Va EVEPYOTTOINOETE TNV NAEKTPIKK OKOUTIA
padi pe Tn Aeiroupyia S1aKOTITN Tou £pyaAeiou, OAOKAN-
PWOTE EK TWV TTPOTEPWY TNV KATAXWPENON EPYAAEIOU.

1.  ToToBeTAOTE TIG UTTATAPIEG TNV NAEKTPIKA
OKOUTTa KOl OTO EPYOAEIO.

2.  O¢foTe TOV OIOKOTITN AVAPOVHG GTNV NAEKTPIKN
okouTra oTn 8éon «AUTO».
» Eik.23: 1.AiakdTTTNG QVAPOVAG

3. TatAoTeE TO KOUNTTi AOUPPATNG EVEPYOTTOINONG
OTNV NAEKTPIKA OKOUTTA yIa 3 SEUTEPOAETTTA PEXPI N
Auxvia aoUppaTng evepyotroinong avaBooBrvel pe Tpd-
aIvo xpwua. Kar HETG TTATACTE TO KOUPTT acUpUaTng
€VEPYOTTOINONG OTO £pyaAeio pe Tov idlo TpdTTO.
» Eik.24: 1. Koupti aoUppatng evepyotroinong

2. \uyvia aoUpuarng evepyotroinong

Av N NAEKTPIKA oKOUTTa Kal TO epyaigiou auvdeBouv

pe emmITUXia, ol Auxvieg acUppaTng evepyotroinang a
avAWouV e TTPACIVO XPWHA YIa 2 SeuTEPOAETTTA Kal Ba
apxioouv va avaBooBAvouv pe ITTAE Xpwia.

MAPATHPHZH: O1 Auyvieg aoUpuaTng evepyotroinang Ba
apxioouv va avaBooBrvouy Pe TIPAGCIVO XPWHA ool TTEPATOUV
20 deutepdAetrTa. MaTAOTE TO KOUWTTi AOUPUATNG EVEPYOTTOINGNG
070 epyaAeio evwd n Auyvia acUppaTng evepyotroinong avapo-
opriver aTn okouTa. Av n Auxvia acUppaTng evepyotroinang dev
avaBooBrivel Y TTPAOIVO XPWUa, TIATAATE yia Aiyo To KOUpTT
aoUppaTnG EVEPYOTIOINONG Kal KPATAGTE TO §av TTaTNUEVO.
NAPATHPHZH: Otav ekTeAeite dUO ) TTEPICOOTEPEG
KOTAXWPENOEIG EPYOAEIWY Yia Hia NAEKTPIKF) OKOUTTQ,
OAOKANPWATE TNV KATaXWPNon epyaAeiou éva Tn ¢opd.

‘Evapén Tng AsiToupyiag acupuaTng

gvepyotroinong

MAPATHPHZH: OAokAnpwaTe TNV KaTayxwpnon
epyaleiou yia TNV NAEKTPIKA oKOUTIa TIpIv atré TNV
aoUppaTn evepyoTtroinon.

MAPATHPHZH: AvaTtpégTe kal oTo £yXeIpidio odnyIwv
TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG.

A@oU KaTaxwpnoeTe £va EPYAAEIO PE TNV NAEKTPIKN
oKoUTIa, N NAEKTPIKA okoUTTa Ba AciToupyei autépaTa
padi pe Tn Aeitoupyia SIAKOTITN TOU EpyaAgiou.

1.  EykataotoTe TNV acUpuatn yovada aTo
epyaAegio.

2. XuvdéoTe TOV EUKOPTITO CWAARVA TNG NAEKTPIKAG
OKOUTTAG PE TO EPYOAEiO.
» Eik.25

3.  ©¢oTe Tov BIOKATITN AVONOVAG OTNV NAEKTPIKA
okoUTra oTn 8éan «AUTO».
» Eik.26: 1.AIakOTITNG QVAPOVAG

4. [atroTe GUVTOPA TO KOUUTT aOUPPATNG EVEPYO-
Troinong oTo epyaAeio. H Auyvia acUppatng evepyoTroi-
nong 6a avaBooBrvel He UTTAE XPWHA.
» Eik.27: 1. KoupTri agUpparng evepyotroinang

2. Auxvia aoUppaTng evepyoTroinong

5.  TpaBngte Tn okavdAAn dIaKOTITN TOu epyaAgiou.
EAéyETe av n nAekTpIkr) okoUTTa AciToupyei 600 TpaBdTe
TN okavOAaAn dIakaTITN.

MNa va oTapaTAoETE TNV acUPUATN EVEPYOTTOINON TNG
NAEKTPIKAG OKOUTTAG, TTATAOTE TO KOUUTTi acUppaTnG
£VEPYOTTOINONG OTO £PYOAEio.

MAPATHPHZH: H Auyvia acUppaTtng evepyotroinong
oTo epyaAeio Ba oTapatAoel va avaBooBrvel e UTTAE
XPWHO 6TV BEV UTTAPXEI AEITOUpYia yia 2 WPES. Z€
QUTHA TNV TIEPITITWOT, B€0TE TO JIAKATITN AVAUOVAG TNV
NAEKTPIKR akoUTa aTn Béan «AUTO» Kal TTaTROTE ava
TO KOUMTTi aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYAAEIO.

NAPATHPHZH: H nAekTpiki okoUTIa apxilel/oTapa-
TaEl e KaBuUoTEPNDN. YTIAPXEI XPOVIKH KaBuoTépnan
&Tav N NAEKTPIKN) oKOUTTa avixVveUel T AeiToupyia
SIaKATITN TOU £pyaAeiou.

MAPATHPHZH: H améoTaon petddoong tng acup-
yatng govadag PTTopei va TToIkiAAEl avaAoya Pe TRV
ToTTo0€ETia KAl TIG TTEPIBAAAOUCEG GUVOAKEG.

MAPATHPHZH: Otav 600 1) repiogéTepa epyaheia Kata-
XwpoUvTal o€ pia NAeKTPIKA okoUTIa, N NAEKTPIKA okoUTIal
pTTOPEi VO apyioel va AeIToupyei akopn ki av dev Tpaprigete
N oKavdaAn dIakOTITN TTEIDN KaTTOI0G GAAOG XPAOTNG
XPNOIUOTIOIEN TN AEITOUpYia aoUppATNG EVEPYOTIOINONG.
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Mepiypa®n TG KATACTACGNG TNG AUXVIOG ACUPUATNG EVEPYOTTOINONG
» Eik.28: 1.Auxvia aocUppaTng evepyotroinong

H Auyvia aoUpparng evepyoTtroinong deixvel TNV Kat@doTtaon TN Aeitoupyiag acUppatng evepyoTroinong. AvatpégTe
OTOV TTAPOKATW TTiVAKA yia TN onuaacia Tng KaTdoTaong Auxviag.

KardoTaon Auxvia acUppaTng EVEPYOTTOINGNG MNepiypagn
Xpwua (] (4] Aidpkeia
Avappévn | AvaBooBrvel
Avapovn MTrAe (4 2 Wpeg H acUppaTtn evepyotroinan TNG NAEKTPIKAG OKOUTTag eival dia-
Béoiun. H Auyvia 6a oBrioel autopara dtav dev eKTEAEOTET Kapia
AgiToupyia yia 2 WpPEG.
. Ortav 10 H acupparn evepyotroinan TnNg NAEKTPIKNAG OkoUTTaG eival diabé-
epyaAeio | oipn Kai 1o epyaAeio AeiToupyei.
AerToupyei.
Kataywpenon | Mpdoivn (4 20 deute- | 'ETOINO yia KOTAXWPENOT EQPYOAEIOU. € QVaPOVH yia KATaxwpenon
epyaheiou POAeTITa | AT TNV NAEKTPIKA OKOUTTA.
. 2 deutepd- | H kataxwpnon epyaleiou éxel oAokAnpwOei. H Auxvia acUpparng
AeTrTal evepyoTroinang Ba apxioel va avaBooBrvel ue PTTAE XPWHA.
AxUpwaon Koékkivn !] 20 deute- | ‘EToIdo yia akipwaon TG KAaTaxwpenong epyaeiou. Ze avauovn yia
KATAXW- pOAeTITa | akUpwaon aTré TNV NAEKTPIKF) OKOUTIA.
pnong . 2 0euTepd- | H akUpwon Tng kataxwpenong epyaheiou £xel ohokAnpwoei. H
epyaAeiou ) . ’ - .
AetrTa Auxvia acUppaTtng evepyoTtroinong Ba apxioel va avaBoofrvel ue
HTTAE XpWHA.
AMAeg Kékkivn . 3 deutepo- | H 1oxUGg TapéxeTal oTnv acuppaTtn povada kai n Asiroupyia aclp-
AemtTal HOTNG EVEPYOTTOINONG EKKIVEITAI.
ZBnom - - H acUpparn evepyoTtroinon TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG €XEl
OTAPATACEL.

AKUpWON KATOXWPNONG EPYOAEiou

YIO TRV NAEKTPIKN OKOUTIa

ExTeAéoTe TNV akéAoubn diadikacia 6Tav aKUPWVETE TNV
KaTaxwpEnon epyaieiou yia TNV NAEKTPIKA oKoUTra.

1.  TomoBeTAOTE TIG PTTATAPIEG OTNV NAEKTPIKA
OKOUTTa Kal GTO EPYAAEiO.

2.  O¢foTe Tov BIOKOTITN AVAMOVHG OTNV NAEKTPIKNA
okoUTTa oTn Béon «AUTO».
» Eik.29: 1. AlakOTITNG QVAPOVAG

3.  TMoatAoTe To KOUPTTi AoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oTnNV NAEKTPIKA oKoUTTa yIa 6 deuTepOAeTITA. H Auxvia
aolppaTng evepyotroinang avaBoaBrvel ue TPacivo
XPWHA Kal HETA YiveTal KOKKIVN. META atrd auTd, TraTh-
OTE TO KOUUTTi aoUpPATNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYOAEIO
JE TOV iBI0 TPOTTO.
» Eik.30: 1. KoupTri acUppaTtng evepyotroinang

2. A\uyvia aoUpuaTng £vepyoTroinong

Av n akUpwaorn eKTEAEOTEN PE ETTITUYXIA, OI Auxvieg acUp-
paTtng evepyoTroinong Ba avaywouv Pe KOKKIVO XPWHO
yia 2 deutepdAeTTTa KAl Ba apxioouv va avaBooBrivouv
ME PUTTAE XPWHA.

MAPATHPHZH: O1 Auxvieg aoUpuaTng EVEPYOTTOi-
nong 8a apxioouv va avaBooBrvouv pe KOKKIVO
Xpwpa agoul Trepdoouv 20 deutepdAettta. MNatiaTe TO
KOUPTTi aoUpPOTNG EVEPYOTTOINONG GTO £PYAAEIO EVWD
n Auxvia aoUppaTtng evepyoTtroinang avaBoofrvel otn
okoUTTa. Av n Auxvia acUppaTng evepyoTroinang dev
avaBooBrvel Je KOKKIVO XPWHA, TTATACTE yia Aiyo To
KOUPTT aoUpPOTNG EVEPYOTTOINONG KAI KPATAOTE TO
gava marnuévo.
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AvTipeTwmion TPoBAnudTwY yia TN AsiIToupyia acu

Mpiv {NTAOETE ETMIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKA TN JIKN 00G £MOeWPNON. Av evioTrioeTe TTPOBANUQ TTOU dev £TTEENYEITAI
OTO EYXEIPIOIO, PNV ETTIXEIPAOETE VA OTTOCUVOPHOAOYACETE TO EpyaAeio. AvT autou, {nTroTe BorRBeia atmd e§ouaiodo-
TNHéva KévTpa eguTTNPETNONG TNG Makita kal TTavToTe va XpnoiyoTrolsite yvAoIa avTaAAakTIKG Tng Makita.

KardoTaon mwpopAfnparog

MBéavn aitia (SucAsiToupyia)

AtrokardoTaon

H Auxvia acUppaTng evepyoTtroinong
Sev avaBel/avaBooBrivel.

H aoUppaTtn povada dev eival eykaTe-
oTNUEéVN OTO epyaAeio.

H aouppaTtn povdda eival eykateaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPHATN poVAda.

O akpodEKTNG TNG AoUPUATNG HOVAdAG
f/kal n oxIoun €ival BpopIKa.

ZKOUTTIOTE aTTaAd TN oKOVN Kal T Bpopid amod Tov
QAKPOJEKTN TNG aoUPHATNG HOVADdAG Kal KaBapioTe
TN OXIOKA.

To KoupTTi aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oTo epyaAeio dev €xel TTaTnOEi.

MatrioTe cUVTOPA TO KOUNTTi aoUPUATNG EVEPYOTTOIN-
ang aTo epyaAgio.

O BIaKATITNG AVAPOVAG OTNV NAE-
KTPIKR okoUTTa dev €xel TEBE oTn Béon
«AUTO».

©¢£0Te TOV JIAKOTITN AVAHOVAG OTNV NAEKTPIKA
okouTra aTn Béan «AUTO».

Aev uTtdpxel TTapoxn peUPATOG

MapéxeTe 1I0K0 0TO EPYAAEIO KAl TNV NAEKTPIKNA
okouTTa.

Aev givar duvarr n ohokArjpwon Tng
KaTaxwpenong epyaAeiou / akupwong
KATaXWPNoNG EpyaAeiou e emiTuxia.

H aoUppatn povada dev eival eykaTe-
aTnuévn aTo epyaAeio.

H acUppatn povada gival eykateaTn-
Hévn aTo epyaheio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPPATN povada.

O akpodEKTNG TNG aoUpPaTNG HOVAdag
A/kal n oxioun eival BpoyIka.

2KOUTTIOTE aTTaAd TN OKOVN Kal T Bpopid atmod Tov
AKPOJEKTN TNG AoUPPATNG HOVADAG Kal kaBapioTe
TN OoXIOWN.

O JIOKATITNG AVAUOVAG OTNV NAE-
KTPIKF) okouUTra dev €xel TeBEi TN Béon
«AUTO».

©¢0Te TOV BIAKOTITN AVAPOVAG OTNV NAEKTPIKN
okouTra aTn 6éan «<AUTO».

Aev uttdpxel TTapox PEUPATOG

MapéxeTe 100 0TO EPyaAEio Kal TNV NAEKTPIKN
okoUTTa.

AavBaopévn Aeitoupyia

MaTtoTe oUVTOPA TO KOUUTI a0UPHATNG EVEPYO-
T0iNONG Kal TTPAYHATOTIOINOTE §avd TIG Sladikaaieg
Karaywpnong/akipwang epyaAgiou.

To epyaleio kal N NAEKTPIKA okoUTTa
BpiokovTal o€ apkeTh amdéoTAON PETAEU
TOUG (EKTOG TOU £UPOUG HETABOONG).

Dépete TO epyaheio kal TNV NAEKTPIKA OKOUTTA TTIO
KovTd. H péyiotn améoTtaon petddoong ival Tepi-
TroU 10 PETPA, WOTOOO, UTTOPET Va dlaPEPEl avaloya
HE TIG OUVONKEG.

MpIv 0AOKANPWOETE TNV KaTaxwpenan/
akUpwan epyaAeiou,

- TPaBA&ETE TN OKAVOAAN dIAKOTITN OTO
£pyaAeio,

- EVEPYOTTOINOETE TO KOUPTTI AsIToupyiag
0TV NAEKTPIKA OKOUTTA.

MatroTe GUVTOPA TO KOUPTTI aoUpHATNG EVEPYO-
TT0iNONG Kal TTpaydartotolfoTe Eavd Tig dladikaoieg
Karaywpnong/akipwaong epyaAeiou.

Aev €xouv oAokAnpwBei o1 diadikaaieg
KATaXWPENONG EPYAAEiWV yia To pya-
Agio 1) TNV NAEKTPIKI oKoUTIa.

EkteAéoTe TIg Dladikaaieg Kataxwpnong epya-
Agiou yia To epyaleio Kal TNV NAEKTPIKK) OKOUTIO
TauTOXPOVA.

Padiopwvikd Trapdoita atéd GAAeg
OUOKEUEG TTOU TTapdyouv padiokUuaTta
uynAng évraong.

AlatnproTe To EpYaAEio Kal TNV NAEKTPIKFA OKOUTTa
HakpI& aTré TIG CUOKEUEG, OTTWG ouokeuég Wi-Fi kai
OoUPVOUG HIKPOKUPATWY.
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KartdoTtaon mpofAnparog

Méavn aitia (SucAsiToupyia)

ATtrokatdoTaon

H nAekTpIkr okoUTTa dev AsiToupyei
padi pe TN Aeiroupyia SIAKOTITN TOU

H aoUppaTtn povada dev eival ykaTe-
aTnpévn aTo epyaAeio.

H aouppartn povdda eival eykateaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPHATN PoVAda.

O akpodEKTNG TNG aoUppaTnNG Hovadag
A/kal N oxIoun €ival BpopIKa.

ZKoUTTIOTE aTTaAd Tn oKOVN Kail Tn Bpopid amod Tov
QAKPOJEKTN TNG ACUPHATNG HOVADdAG Kal KaBapioTe
N OXIouA.

To KoupuTri aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oT0 epyaAeio Bev €xel TTaTnOE.

MatroTe yia Aiyo 10 KOupTri aoUpUaTng EVEPYOTTOIN-
ong kai BeBaiwBeite 6T N Auxvia acUpPaTNG EVEPYO-
TT0iNoNG avaBooBrvel e ITTAE Xpwua.

O BIaKOTITNG avauovig aTnV NAEKTPIKR
okoUTTa Oev £xel TeBei aTn B0 «AUTO».

©¢oTe TOV BIAKOTITN AVARPOVAG OTNV NAEKTPIKA
okouTra aTn Béan «<AUTO».

Mepioadrepa amd 10 epyaleia Exouv
KOTaXwPNOEN PE TNV NAEKTPIKH OKOUTTA.

MpaypatoTroIoTe {avd TNV KaTaxwpenan epyaAeiou.
Av Trepioadrepa amod 10 epyaleia givar kataxwpn-
péva aTnV NAEKTPIKF) OKOUTIA, TO EPYAAEIO TTOU €iXE
KarayxwpnBei o vwpig Ba akupwBei autdpaTta.

H nAekTpiki okoUTTa £€0BNOE OAEG TIG
KOTAXWPNOEIG EPYOAEIWV.

MpaypaTtoTroIRoTe {avd TNV KaTaxwpnaon epyaAeiou.

Aev uttdpxel TTApoxn PEUPATOG

MapéxeTe 100 0TO £PYAAEIO KaI TNV NAEKTPIKT OKOUTTA.

To epyaAeio kal N NAEKTPIKA okoUTTa
BpiokovTtal o€ apkeTr amréoTacn PeTagl
TOUG (EKTOG TOU EUPOUG PETADOONG).

DépeTe TO £pyaleio Kal TNV NAEKTPIKT) OKOUTIA TTIO
KovTd. H péyiotn améoTaon petddoong ival mepi-
Trou 10 PéTpa, WoTOOO, UTTOPET Va dlaPEPEI avaloya
ME TIG OUVONKEG.

Padiopwviké Trapdoita atré GAAeG
OUOKEUEG TTOU TTapdyouv padiokipaTta

AlatnpAoTe To EPYAAEio Kal TNV NAEKTPIKT oKoUTTa
HakKpI& aTTd TIG OUCKEUEG, OTIWG ouokeuég Wi-Fi kal

uywnAng évraong.

POUPVOUG HIKPOKUHATWV.

H nAekTpIkf oKOUTT AEITOUPYET EVWD
Sev TpafdTe TN oKavOAAN dIAKOTITN
TOU epyaAEiou.

Aol XpAOTEG XpNOIHOTTIOI00V TNV
acUppaTn EVEPYOTTOINGN TNG NAEKTPIKNAG
okoUTTag Pe Ta epyaAgia Toug.

KAeioTe To KoupTIi AoUppaTNG EVEPYOTTOINONG TWV
GAWV epYaAEiWY 1 AKUPWOTE TNV KATAXWPNON
epYOAEiou Twv BAAwV epyaleiwy.

2YNTHPHZH

AI‘IPO).'OXH: Mpiv TNV €KTEAEON EPYATIWV ETTI0E-
wpeNOoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE Va BEBAIWVECTE
OTI N CUOKEUI QTTEVEPYOTTOINONKE KAl N KAGETA
HTTATAPIWYV £XEI AQPAIPEDEI.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipotroicite ToTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAUTIKO, aAKOoOAN 1
mapopoleg ouoieg. Mropei va TTpokAnei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAPOPPWON ) PWYHES.

NMPOAIPETIKA

E=APTHMATA

A PosOXH: Autd Ta €gapTAMATA i} TTIPOCAP-
TAMATO CUVICTWVTAI YIO XPON HE TO EpyaAEio
Makita Trou TrepIypd@TnKe oTIG 03nyieg auTég. H
Xprion oTrolwvdATIoTE AAAWYV E§aPTNUATWY 1) TTPO-
oapTNUATWY UTTOPET Va TTPoKaAéTEl KivOuvo Tpauua-
TIopoU o€ dropa. Na xpnaoigoTIolEiTe Ta e€apTrpaTA A
TIPOCAPTAPATA POVO YIa TNV XPACN TToU TTpoopidovTal.

MNa tn diatApnon TNg AZPAAEIAL kai AZIOMNIZTIAL Tou
TIPOIOVTOG, Ol ETTIOKEUEG Kal oTToladrTToTe AAAN epyacia
guvTAPNONG ) PUBUIONG TTPETTEN VO EKTEAOUVTAI ATTO
e€ouaiodoTnpéva ) EPYOoTACIOKE KEVTPO £EUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoigoTToIwvTag TTAVTOTE AVTAAAAKTIKG TNG
Makita.

ATTo0rKeUoN TOU EpyaAgiou oTn

oaKoUAa epyaAegiou

‘Otav ammobnkeveTe To pyaAeio 0Tn oakoUAa EpyaAeiou,
OTEPEWATE TO PE TOUG GUVOETAPEG BPOXOU Kal AyKIOTPOU
OTTWG OTTEIKOVIZETAI OTNV €IKOVA.
» Eik.31: 1. Zuvdetipag Bpdxou Kal GyKioTpou

2. EpyaAeio

Ortav amobnkeveTe T0 £pyaAeio kai Tn Aapr) TTPoEKTaong
0Tn oakoUAa epyaAgiou, OTEPEWOTE TA UE TOUG OUVOETHPES
Bpoxou kal AYKIOTPOU OTTWG OTTEIKOVICETAI TNV €IKOVA.
» Eik.32: 1. Zuvdetipag Bpdxou kal AyKioTpou

2. \aBn poékTaong 3. EpyaAeio
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Edv xpeicleaTe omroiadrroTe BorBeia yia TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOpPIEG O OXEON PE QUTA TA EEAPTANATA, OTTOTAV-
Beite oTO TOTTIKG OAG KEVTPO eEuTTNPETNONG Makita.

. NelavTIkOG BioKOg

. MéApa

. NaBn TTpoékTaong (Me INGvTa Kal uTTodoxEéa)

. AoUpparn povada

. I'vAola ptratapia kai @opTioTAG TG Makita

NMAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa utropei va
oupTTEpIAQUBAVOVTal TN CUCKEUOOTO EPYOAEIOU WG
oTavTap e¢aptipata. Mmopei va diagépouv avdioya

HE TN XWpa.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DSL801

Kagit buyuklagu 225 mm

Yastik cap! 210 mm

Yiksuz hiz 1.000 - 1.800 min™

Ebat (Ux G xY) 1.120 mm - 1.540 mm x 278 mm x 273 mm
Anma voltaji D.C.18V

Net agirhk 4,6 -5,8kg

. Sturekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

. Ozellikler tilkeden (lkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farkhlik gésterebilir. EPTA-Proseduri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Sarj aleti

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagl olarak mevcut

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Bu alet algi panel veya tavan zimparalamak igin
tasarlanmistir.

Tipik A-agirlikl guriltt diizeyi (EN62841-2-4 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lya): 75 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

islem sirasinda giriiltii seviyesi 80 dB (A)'yi gegebilir.

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde élgulmustir ve

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

MA\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle iglenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkh olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak
glivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (¢alisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistigi
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim toplam degeri (li¢ eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-4 standardina gore hesaplanan):
Calisma modu: disk zimparalama

Titresim emisyonu (ay, ps) : 2,5 m/s®den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlgtlmustur ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle iglenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatoérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (¢calisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

EC Uygunluk Beyani

Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.
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GUVENLIK UYARILARI "

Genel elektrikli alet glivenligi

uyarilari

A\UYARI: Bu elektriki aletle birlikte sunulan tiim
glivenlik uyarilarini, talimatlar, gizimleri ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuglanabilir.

Tim uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagsvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akist ile gali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akilii algi panel zimpara makinasi

icin glivenlik uyarilar

Zimparalama iglemleri igin Yaygin Giivenlik

Uyarilan:

1. Bu elektrikli el aleti bir zimpara makinasi ola-
rak gorev yapmak lizere tasarlanmigtir. Bu
elektrikli aletle birlikte sunulan tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, gizimleri ve teknik 6zel-
likleri okuyun. Asagida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik garpmasi, yangin ve/veya ciddi
yaralanmalar ile sonuglanabilir.

2. Bu elektrikli aletle taglama, telle fircalama,
polisaj veya kesme gibi iglemlerin yapilmasi
tavsiye edilmez. Bu elektrikli aletin tasarim ama-
cina uygun olmayan islemler tehlike olusturabilir
ve kigisel yaralanmaya neden olabilir.

3. Aletin imalatgisi tarafindan 6zel olarak tasar-
lanmamisg ve tavsiye edilmeyen aksesuarlari
kullanmayin. Bir aksesuarin yalnizca elektrikli
aletinize takilabiliyor olmasi, onun giivenli galisa-
cagini garanti etmez.

4.  Aksesuarin anma hizi en azindan elektrikli
aletin Ustiinde belirtilen maksimum hiza esit
olmalidir. Anma hizlarindan daha hizli calisan
aksesuarlar kirilabilir ve firlayabilir.

5.  Aksesuarinizin disg ¢api ve kalinhg elekt-
rikli aletinizin kapasite derecelendirmesi
dahilinde olmalidir. Dogru boyutta olmayan
aksesuarlar yeterince korunamayabilir ve kontrol
edilemeyebilir.

6.  Hasarl bir aksesuari kullanmayin. Her kul-
lanimdan 6nce aksesuarlari kontrol edin,
ornegin; yastikta catlak, yirtilma veya asin
yipranma olup olmadigina bakin. Eger elekt-
rikli alet veya aksesuar diigiriiliirse, hasar

muayenesi yapin veya hasarsiz aksesuar takin.

Bir aksesuari muayene ettikten ve taktiktan
sonra, kendinizi ve civardaki insanlari doner
aksesuarin diizleminden uzak tutun ve elekt-
rikli aleti bir dakika kadar maksimum yiiksiiz
hizda galistirin. Bu test ¢alistirmasi sirasinda
normal olarak hasarli aksesuarlar koparlar.

Kisisel koruyucu donanim kullanin.
Uygulamaya bagl olarak yiiz siperleri veya
giivenlik gozliikleri kullanin. Uygun goriil-
digi sekilde toz maskesi, kulak koruyuculari,
eldiven ve kiigiik agindirici pargalardan veya
is pargasindan kopan kiigiik pargalardan sizi
koruyabilecek ig 6nliigii takin. Goz koruyucu,
cesitli islemlerin tretecegi ugan kirintilar durdu-
rabilecek nitelikte olmalidir. Toz maskesi veya
solunum cihazi yaptiginiz islemin tretecegi kiiciik
parcaciklari stizebilecek nitelikte olmalidir. Uzun
sure yuksek yogunlukta gurdltiiye maruz kalmak
isitme kaybina neden olabilir.

8. Civarda bulunanlan ¢alisma alanindan giivenli
bir uzaklikta tutun. Caligma alanina giren her-
kes kigisel koruyucu donanim kullanmalidir.
is pargasinin veya kirilan bir aksesuarin kiriklari
uzaga firlayip, calisma yerinin 6tesinde yaralan-
malara neden olabilir.

9. Kesici aletin goriinmeyen kablolara temas
etme olasiligi bulunan yerlerde galigirken
elektrikli aleti yalitimh kavrama yiizeylerinden
tutun. “Akimli” bir telle temas da elektrikli aletin
yaltimsiz metal kisimlarini “akimli” hale getirir ve
kullaniciyi elektrik sokuna maruz birakabilir.

10. Kabloyu donen aksesuardan uzakta tutun. Kontroli
kaybederseniz kablo kesilebilir veya dolanabilir ve
eliniz veya kolunuz dénen aksesuara gekilebilir.

11. Aksesuar tamamen durmadan once elektrikli
aleti kesinlikle yere koymayin. Déner aksesuar
yere sirtlinlp, elektrikli aletin kontroliiniiz diginda
firlamasina neden olabilir.

12. Elektrikli aleti yaninizda tagirken caligtirmayin.
Giysilerinizin kazayla doner aksesuara temas
etmesi giysinizin sikismasina neden olarak akse-
suari vicudunuza gekebilir.

13. Elektrikli aleti tutugabilen malzemelerin yaki-
ninda kullanmayin. Kivilcimlar bu malzemeleri
tutusturabilir.

14. Sivi sogutucu gerektiren aksesuarlar kullanma-

yin. Su veya diger sivi sogutucularin kullaniimasi

elektrik garpmasina veya sokuna neden olabilir.

Geri Tepme ve ilgili Uyarilar

Geri tepme sikisan veya takilan doner yastik veya bagka

bir aksesuara verilen ani bir tepkidir. Sikisma veya takilma

déner aksesuarin aniden durmasina ve bu da elektrikli
aletin tutukluk noktasinda aksesuarin dénme yéninin
tersi dogrultuda kontrolstiz sekilde itiimesine neden olur.

Ornegin, bir yastik is pargasina takilir veya sikisirsa,

sikisma noktasina giren yastigin kenari malzeme yiize-

yine batarak, yastigin disari tirmanmasina veya geri tep-
mesine neden olabilir. Yastik, sikisma noktasinda yastigin
hareket yoniine bagli olarak operatdre veya ondan uzaga
dogru sigrayabilir. Bu kosullarda yastik kirilabilir de.

Geri tepme elektrikli aletin yanhis kullaniimasinin ve/veya

yanlis kullanim usulleri veya kosullarinin bir sonucudur ve

asagida belirtildigi gibi dogru énlemlerle 6nlenebilir.

1. Elektrikli aleti daima sikica kavrayin ve
viicudunuzun ve kolunuzun durusunu geri
tepme kuvvetlerine direng gosterecek sekilde
ayarlayin. ilk calistirma sirasinda geri tepme
veya tork etkisi lizerinde maksimum kontrol
saglamak igin, eger varsa, daima yardimci sapi
kullanin. Eger dogru 6nlemler alinirsa, operator
tork etkilerini veya geri tepme kuvvetlerini kontrol
edebilir.
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2. Elinizi kesinlikle déne_r _aklse__su"arln yavkmlnal Batarya kartU§u hakkinda énemli
oymayin. Aksesuar elinizin Ustline dogru geri . A .
tepebilir. guvenlik talimatlan

3. Viicudunuzu geri tepme halinde elektrikli aletin N . .
firlayacagi alanda bulundurmayin. Geri tepme 1. Batarya kartusunu kullanmadan once, tiim tali-
aleti takilma noktasinda diskin hareketinin tersi Tf_’_tlaf' ve_(1) b:_itz_i_rya kartu_gu, (2 b_at.arya ve (3)
yonde iter. iiriin Gizerindeki tiim uyar isaretlerini okuyun.

4. Koselerde, keskin kenarlarda, vb. galisirken 2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya
6zel dikkat gosterin. Aksesuarin ziplamasin- kurcalamayin. Yangin, asiri isi veya patlamaya
dan ve takilmasindan kaginin. Késelerde, keskin neden olabilir.
kenarlarda veya ziplama halinde déner aksesua- 3. Caligma siiresi agin derecede kisalmigsa kul-
rin takilma egilimi vardir ve kontrol kaybina ve geri lanmayi derhal birakin. Asiri isinma, yanma
tepmeye neden olur. riski hatta patlamaya neden olabilir.

5. Bir zincir testere, oyma bigagi veya disli tes- 4.  Goziinlize elektrolit kagarsa, g6zlerinizi temiz
tere bigagi takmayin. Bu bigaklar sikga geri suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
tepme ve kontrol kaybi yaratir. Gérme kaybina yol agabilir.

Zimparalama iglemlerine Ozgii Giivenlik Uyarilari: 5. Batarya ka.rtu§una kisa de\.lre. y.aptlrmayln:

1. Asin biiyiiklikte zimpara kagidi diski kullan- Q) Tervml_nallel:e herhangi bir iletken madde
mayin. Zimpara kagidi segerken imalatginin degdirmeyin.
tavsiyelerine uyun. Zimpara taban diskini asan (2) Batarya kartusunu civiler, madeni paralar,
bilyiikliikte zimpara kagidi yirtiima riski olusturur vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
ve takilmaya, diskin kopmasina veya geri tepmeye koymaktan kaginin.
neden olabilir. (3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya

Ek Giivenlik Uyarilar:: maruz birakmayin.

1 Aleti gah;r durumda birakmayin. Aleti sadece Kisa devre, bilyiik bir akim akigina, agir isin-

’ elinizde tutarken calist yin. maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
N vg surin. i masina yol acabilir.

2 |§. pargasinin dogru desteklenip desteklenme- 6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
dlgln[kontrol edin. . da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin

3. Yastigin a!g? kap.atlldlkta_n sonra donmeye ve kullanmayin.
devam ettlgl.ne dikkat edin. i 7. Asiri derecede hasar gérmiis ya da tamamen

4. Caligma yeri agiri sicak ve nemliyse ya da ¢ok kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
fazla iletken toz kirliligi mevcutsa kullanicinin sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
giivenligi icin bir kisa devre kesicisi (30 mA) patlayabilir.
kUIIan"_" i L o 8.  Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,

5. Bu aleti asbest iceren hi¢cbir malzeme listiinde ezmeyin, firlatmayin, diisiirmeyin ya da
kullanmayn. batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.

6. Calisma sirasinda kumas is eldivenleri kullan- Bu eylemler yangin, agiri s veya patlamaya
mayin. Kumas eldivenlerin lifleri alete girebilir, bu neden olabilir.
da aletin bozulmasina neden olur. 9. Hasarl bataryayi kullanmayin.

7. Herzaman iyi havalandirilan alanda caligin. 10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli

8. Aleti yerlestirirken diiz ve dengeli bir yiizeye Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
yerlestirin. dir.

9.  Aleti kullanirken ¢aligma alanini temiz tutmak Ticari nakliye igslemleri igin, 6rnegin lglincu taraf-
ve kullanicinin igslem sonucu iiretilen pargacik- lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lari solumasini engellemek igin aleti miimkiin lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
oldugu kadar bir elektrikli siipiirgeye baglayin. uyulmalidir.

10. Aksesuarlari 6zenle kullanin ve saklayin. Nakliyesi yapilacak GrGintn hazirlanmasi igin,

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danisin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Agcik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek

A\UYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahathk ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Giriniin giivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZiN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
tirinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz Grin-
lere takilmasi; yangin, asiri Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimahdir.
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14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol acabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile igslem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
zayif performans gostermesine veya bozulmasina
neden olabilir.

17. Alet yuksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Uzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya omru igin
|puglar|

Batarya kartugunu tamamen bogsalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giicliniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asir sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartugsunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartugunu sarj
edin.

Kablosuz linitesi i¢in 6nemli

guvenlik talimatlar

1. Kablosuz linitesini pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin.

2. Kablosuz iinitesini kiigiik gocuklardan uzak
tutun. Kazara yutulursa derhal tibbi yardim
alin.

3. Kablosuz iinitesini sadece Makita aletlerle
kullanin.

4. Kablosuz linitesini yagmura veya islak kosul-
lara maruz birakmayin.

5. Kablosuz iinitesini sicakhigin 50 °C’yi astigi
yerlerde kullanmayin.

6. Kablosuz iinitesini, kalp pilleri gibi tibbi cihaz-
larin yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.

7. Kablosuz linitesini, otomatik cihazlarin
yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kullanilirsa otomatik cihazlar arizalanabilir veya
hata verebilir.

8. Kablosuz iinitesini, yiiksek sicaklik altindaki
yerlerde veya statik elektrik veya elektrik
giiriiltiisii tiretilebilecek yerlerde kullanmayin.

9. Kablosuz iinitesi elektromanyetik alanlar iire-
tebilir ancak onlar kullaniciya zararl degildir.

10. Kablosuz iinitesi hassas bir cihazdir. Kablosuz
unitesini diigiirmemeye veya carpmamaya
dikkat edin.

11. Kablosuz iinitesinin terminaline giplak ellerle
veya metalik malzemelerle dokunmaktan
kaginin.

12. Kablosuz iinitesini iiriine takarken iiriiniin
lizerindeki bataryayi mutlaka gikarin.

13. Yuva kapagini agarken yuvaya toz ve suyun
girebilecegi yerlerden kaginin. Yuva girigini
daima temiz tutun.

14. Kablosuz iinitesi her zaman dogru yonde takin.

15. Kablosuz iinitesinin lizerindeki kablosuz ¢alis-
tirma diigmesine ¢ok sert basmayin ve/veya
diigmeye keskin uglu bir cisim ile basmayin.

16. Kullanirken yuva kapagini mutlaka kapatin.

17. Alete gii¢ beslenirken kablosuz iinitesini yuva-
dan gikarmayin. Aksi takdirde kablosuz Unitesi
arizalanabilir.

18. Kablosuz iinitesinin lizerindeki etiketi
cikarmayin.

19. Kablosuz iinitesinin lizerine hicbir etiket
koymayin.

20. Kablosuz iinitesini, statik elektrik veya elektrik
giiriiltiisii iiretilebilecek yerlerde birakmayin.

21. Kablosuz iinitesini, glinesin altinda duran
bir araba gibi yliksek isiya maruz yerlerde
birakmayin.

22. Kablosuz iunitesini, tozlu veya asindirici gaz
iiretilebilecek yerlerde birakmayin.

23. Ani sicaklik degisimleri kablosuz iinitesini
nemlendirebilir. Nem tamamen kuruyana dek
kablosuz iinitesini kullanmayin.

24. Kablosuz iinitesini temizlerken kuru yumusak
bir bezle nazikge silin. Benzin, tiner, iletken
gres veya benzeri maddeler kullanmayin.

25. Kablosuz iinitesini saklarken iiriinle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

26. Alet Gizerindeki yuvaya Makita kablosuz linitesi
disinda baska hicbir aygit sokmayin.

27. Aleti, yuvanin kapagi hasarli iken kullanma-
yin. Yuvaya giren su, toz ve pislik arizaya neden
olabilir.

28. Yuvanin kapagini gerekenden fazla cekmeyin
velveya biikmeyin. Aletten ¢ikmasi durumunda
kapag! yeniden takin.

29. Kaybolur veya hasar goriirse kapagi degistirin.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

117 TURKGCE



ISLEVSEL NIiTELIKLER

A DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun ayrilmig oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve ¢ikarilmasi

ADIKKAT: Batarya kartugunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartugunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1: 1.Kirmizi gésterge 2. Dugme 3. Batarya kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu tizerindeki
dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine oturtun.
Kartusu, kiicuk bir tik sesi ile yerine sabitlenene dek
sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi gdster-
geyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilitlenmemis demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi gés-
terge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin. Yerine
tam oturmazsa, aletten yanlislikla diisebilir, sizin ya da
cevrenizdeki kisilerin yaralanmasina neden olabilir.
ADIKKAT: Batarya kartugunu zorlayarak takmayin. Kartug
kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerlestiriimemis demektir.

Kalan batarya kapasitesinin gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin
» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol diigmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalar birkag saniye yanar.

Gosterge lambalari Kalan

I D ﬂ kapasite

Yaniyor Kapali Yanip soniiyor

iill
i1il
100
000
A e
UL

JOmn

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Batarya
arizalanmis
olabilir.

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagli
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farkhhk gosterebilir.

NOT: llk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip séner.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem motora giden giicli otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya émri saglar. Alet veya batarya igin
asagidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asir yiik korumasi

Alet veya batarya, anormal yliksek akim gekmesine
neden olacak sekilde calistirilirsa alet otomatik olarak
durur ve lamba yanip séner. Bu durunda aleti kapatin ve
aletin asin yuklenmesine neden olan uygulamayi kesin.
Ardindan aleti agarak yeniden galistirin.

Asiri isinma korumasi

Alet veya batarya asiri 1sindiginda otomatik olarak
durur ve lamba yanar. Bu durumda, yeniden galistirma-
dan 6nce aletin ve bataryanin sogumasini bekleyin.

Asin desarj korumasi

Batarya kapasitesi yeterli olmadiginda, alet otomatik
olarak durur. Bu durumda, bataryayi aletten ¢ikarin ve
bataryay! tekrar sarj edin.

Anahtar iglemi

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru galistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali) konumuna dondiigiin-
den emin olun.

A\ DIKKAT: Uzun siireli kullanim sirasinda
kullanicinin rahathigi icin anahtar “ON” (acik)
konumuna kilitlenebilir. Anahtar “ON” (agik)
konumunda kilitliyken dikkatli olun ve aleti siki
kavrayin.

ADIKKAT: Kilitleme diigmesi devreye alinmig
durumda batarya kartusunu takmayin.

A\DIKKAT: Aleti kullanmazken tetik kilitleme
diigmesine & tarafindan basarak anahtar tetigi
kapali konumda kilitleyin.

» Sek.3: 1. Tetik kilidi digmesi

» Sek.4: 1. Anahtar tetik 2. Kilittleme diigmesi 3. Tetik
kilidi digmesi

Anahtar tetigin kazara ¢ekilmesini engellemek igin tetik
kilidi digmesi saglanmistir. Aleti calistirmak icin tetik
kilidi digmesine A (') tarafindan basin ve anahtar
tetidi cekin. Durdurmak igin anahtar tetigi birakin.
Kullandiktan sonra tetik kilidi digmesine B () tarafin-
dan basin.

Sirekli calistirma igin, anahtar tetidi cekerken kiliteme
digmesine basin ve ardindan anahtar tetigi birakin.
Aleti durdurmak igin anahtar tetigi tamamen gekip
birakin.
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Hiz ayarlama kadrani

» Sek.5: 1.Hiz ayar kadrani

Aletin devir hizi, hiz ayarlama kadrani gevrilerek degis-
tirilebilir. Asagidaki tabloda kadran (izerindeki rakam ve
buna karsilik gelen devir hizi gosterilmistir.

Rakam Hiz

1 1.000 min™
2 1.200 min™
3 1.400 min™
4 1.600 min™
5 1.800 min™

ONEMLI NOT: Hiz ayar kadrani en fazla 5’e
kadar ve geriye 1’e kadar gevrilebilir. 5’i veya 1’i
gecirmeye zorlamayin, aksi takdirde hiz ayarlama
iglevi artik caligmayabilir.

Asiri yuk ve asiri iIsinma gosterge
lambasi

» Sek.6: 1. Gosterge lambasi

Alet asir yikle galistirilirsa otomatik olarak durur ve
g0sterge lambasi kirmizi yanip séner. Bu durumda alet
Gzerindeki yiiki azaltin.

Alet asiri 1sindiginda otomatik olarak durur ve gosterge
lambasi kirmizi yanar. Bu durumda, yeniden galistirma-
dan 6nce aletin sogumasini bekleyin.

Elektronik iglev

Elektronik islevli aletlerin kullanimi agagida belirtilen
ozellikler nedeniyle daha kolaydir.

Sabit hiz kontrolii

YUklU kosulda bile dénis hizi sabit kaldigi igin iyi bir
finis elde etmek mumkdin olur.

Yumusak baslatma o6zelligi

Baslatma sirasinda olusan sarsintiya kargi yumusak
baslatma 6zelligi.

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan 6nce aletin kapali ve batarya kartugsunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

Zimpara diskinin takiimasi

» Sek.7: 1.Zimpara diski 2. Yastik

Yastiktan tim kir veya yabanci maddeleri temizleyin ve
ardindan zimpara diskindeki delikleri yastiktaki delik-
lerle hizalayarak zimpara diskini yastiga takin.
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Boru uzunlugunun ayarlanmasi

ADIKKAT: Boru uzunlugunu ayarlarken aleti
yatay olarak tutun. Aksi takdirde boru uzunlugu
kazara degisebilir ve yaralanma veya aletin arizalan-
masina neden olabilir.

ONEMLI NOT: Boruyu siniri gegecek sekilde
uzatmayin. Aksi takdirde aletin arizalanmasina
neden olabilirsiniz.

» Sek.8: 1.Rakor 2. Boru

Boru uzunlugunu ayarlamak igin rakoru gevsetin, daha
sonra boru uzunlugunu ayarlayin ve ardindan rakoru
sikin.

Altigen anahtarin saklanmasi

» Sek.9: 1.Altigen anahtar

Kullaniimadigi zamanlarda, altigen anahtarin kaybol-
masini 6nlemek icin anahtari sekilde gosterildigi gibi
saklayin.

Yastigin takilmasi veya ¢ikarilmasi

» Sek.10: 1. Altigen anahtar 2. Civata 3. Yastik

Yastigi ¢ikarmak icin zimpara diskini yastiktan ¢ikarin
ve ardindan civatayi bir altigen anahtarla saatin aksi
yonilinde gevirin. Yastigi takmak igin, ¢ikarma islemini
tersinden uygulayin.

ADIKKAT: Yastigin sikica sabitlendiginden
emin olun. Gevsek bir ek parga dengesini kaybede-
cek ve kontrol kaybina neden olabilecek asirt titre-
sime neden olacaktir.

Bir elektrikli siiplirgenin baglanmasi

Istege bagl aksesuar

islemi temiz bir sekilde yapmak istediginizde aletinize

bir Makita elektrikli stiplirge baglayin. Elektrikli stipur-

genin hortumunu 6n rakor 24 ile toz toplama baslgina

baglayin.

» Sek.11: 1. Elektrikli siipiirge hortumu 2. On rakor 24
3. Toz toplama baslhigi

Uzatma kolunun takilmasi veya
cikariimasi

Istege bagl aksesuarlar

Uzatma kolunu takmak igin uzatma kolunu alete takin

ve topuzla iyice sabitleyin. Aletin ucunu uzatma kolu

yuvasina soktugunuzdan emin olun. Uzatma kolunu

cikarmak igin, takma iglemini tersinden uygulayin.

» Sek.12: 1. Uzatma kolu 2. Topuz 3. Yuva 4. Aletin
ucu 5. Montaj deligi

AUYARI: Aletin montaj deligini sadece uzatma
kolunu takmak igin kullanin.

Montaj deliginin baska amaglarla kullaniimasi beklen-
medik bir kazaya neden olabilir.
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KULLANIM

A DIKKAT: sadece orijinal Makita zimpara yas-
tiklarini (istege baglh aksesuarlar) kullanin.

A\ DIKKAT: is malzemesinin sabit ve dengeli
durdugundan emin olun. Diigen nesneler kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

ADIKKAT: Aleti kullanirken, aleti tek elinizle
anahtar kolundan ve diger elinizle 6n kavrama
kolundan sikica tutun.

A DIKKAT: Aleti uzun bir siire boyunca yiiksek
yiikle galigtirmayin. Bunu yapmak elektrik soku,
yangin ve/veya ciddi yaralanmalara neden olabilecek
alet arizalarina yol acabilir.

A\DIKKAT: Dénen kisma dokunmamaya dikkat
edin.

ONEMLI NOT: Aleti hig bir zaman zorlamayin.
Asiri basing zimparalama isleminin verimliligini azal-
tabilir, yastiga hasar verebilir veya aletin kullanim
omriini kisaltabilir.

ONEMLI NOT: Yiiksek hizda siirekli galistirma
caligma yiizeyine zarar verebilir.

1. Aleti galisma yuzeyine hafifce dayayin. Zimpara
kafasini calisma yiizeyi ile hizalamaya yetecek kadar
hafif baski uygulayin.

2. Yastigi galisma ylizeyine tutturmak icin ek baski
uygulayin. Algi levha bilesimini pirtizsiiz hale getir-
mek icin aleti sabit bir hareketle bindirmeli bir sekilde
gezdirin.

» Sek.13

Aletin uzatma koluyla kullanilmasi

Istege bagh aksesuarlar

A DIKKAT: Aleti uzatma koluyla kullanirken,
aleti tek elinizle anahtar kolundan ve diger elinizle
uzatma kolundan sikica tutun.

A\DIKKAT: Aleti uzatma kolundan tasirken basti-
giniz yere ve dengenize daha fazla dikkat edin.

1. Uzatma kolu kemerini sekilde gosterildigi gibi
takin.
» Sek.14: 1. Kemer

2. Yuvayi kemere takin.
» Sek.15: 1. Yuva 2. Kemer

3.  Aleti desteklemek icin uzatma kolunun ucunu
yuvaya gegirin.
» Sek.16: 1. Uzatma kolunun ucu 2. Yuva

Aleti, uzatma kolu olmayan aleti kullandiginiz gibi ayni
sekilde kullanin.
» Sek.17

Aleti, sekilde gosterildigi gibi kemer ve yuvayi kullanma-
dan da kullanabilirsiniz.
> Sek.18

KABLOSUZ CALISTIRMA

ISLEVI

Istege bagh aksesuarlar

Kablosuz ¢alistirma islevi ile
yapabilecekleriniz

Kablosuz galistirma islevi temiz ve rahat kullanim saglar. Alete
desteklenen bir elektrikli siiplirge baglayarak elektrikli stipir-
geyi aletin anahtarla ¢alistiriimasi ile birlikte galistirabilirsiniz.
» Sek.19

Kablosuz calistirma islevini kullanmak igin asagidaki

unsurlari hazirlayin:

. Bir kablosuz unitesi (istege bagli aksesuar)

. Kablosuz calistirma islevini destekleyen bir elekt-
rikli sipirge

Kablosuz ¢alistirma iglevi ayarina genel bakis asagida
verilmigtir. Ayrintili islemler igin her bir kisma bakin.

1. Kablosuz unitesinin takiimasi
2.  Elektrikli sipirge igin alet kaydi
3. Kablosuz calistirma islevinin baslatiimasi

Kablosuz linitesinin takilmasi

istege bagl aksesuar

A DIKKAT: Kablosuz iinitesini takarken aleti diiz
ve dengeli bir zemine yerlestirin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takmadan énce
aletin lizerindeki toz ve kiri temizleyin. Toz veya kir,
kablosuz Unitesinin yuvasina girerse arizaya neden olabilir.

ONEMLI NOT: statik elektrik kaynakl arizalari engel-
lemek igin kablosuz {initesini almadan 6nce aletin metal
kismi gibi statik desarj 6zellikli bir materyale dokunun.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takarken kablo-
suz linitesinin dogru yonde sokuldugundan ve kapa-
gin tamamen kapatildigindan mutlaka emin olun.

1. Aletin Uzerindeki kapagi sekilde gosterildigi gibi agin.
» Sek.20: 1. Kapak

2. Kablosuz lnitesini yuvaya sokun ve daha sonra
kapagi kapatin.

Kablosuz lnitesini sokarken g¢ikintilari yuva Gzerindeki
girintili kisimlarla hizalayin.
» Sek.21: 1. Kablosuz Unitesi 2. Cikinti 3. Kapak

4. Girintili kisim

Kablosuz Unitesini ¢cikarirken kapagi yavasga agin.
Kapagin arka kismindaki kancalar, kapagdi yukari gek-
tikce kablosuz Unitesini kaldiracaktir.

» Sek.22: 1. Kablosuz lnitesi 2. Kanca 3. Kapak

Kablosuz Unitesini ¢ikardiktan sonra Urlnle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini gikarirken
daima kapagin arka kismindaki kancalari kullanin.
Kancalar kablosuz Unitesini yakalamazsa kapagdi
tamamen kapatin ve yavasga tekrar acin.
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Elektrikli siipiirge igin alet kaydi

NOT: Alet kaydi icin kablosuz galistirma islevini des-
tekleyen bir Makita elektrikli siiplrge gerekir.

NOT: Alet kaydina baslamadan 6nce kablosuz Unite-
sini alete takmay bitirin.

NOT: Alet kaydi sirasinda anahtar tetigi gekmeyin
veya elektrikli sliplrge Gzerindeki gli¢ diigmesini
agcmayin.

NOT: Elektrikli siipiirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli stiplirgeyi aletin anahtarla ¢alistiriimasi ile
birlikte galistirmak isterseniz 6nceden alet kaydini
tamamlayin.

1. Elektrikli stiplrge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli stiplirge tizerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.23: 1. Bekleme digmesi

3. Kablosuz galistirma lambasi yesil yanip sénene
kadar elektrikli stiplirge tizerindeki kablosuz calistirma
digmesine 3 saniye sireyle basin. Daha sonra aletin
lzerindeki kablosuz galigtirma digmesine ayni sekilde
basin.
» Sek.24: 1. Kablosuz ¢alistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

Elektrikli siplrge ve alet basariyla birbirlerine bagla-
nirsa kablosuz calistirma lambalari 2 saniye sireyle
yesil yanar ve mavi yanip sénmeye baslar.

4.  Aletin Gzerindeki kablosuz ¢alistirma diigmesine
kisa slreyle basin. Kablosuz galistirma lambasi mavi
yanip soner.
» Sek.27: 1. Kablosuz calistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

5. Aletin anahtar tetigini cekin. Anahtar tetik gekilir-
ken elektrikli sipirgenin galistigini kontrol edin.
Elektrikli sliplrgenin kablosuz galistirilmasini durdur-
mak igin alet Uzerindeki kablosuz galistirma digmesine
basin.

NOT: Alet izerindeki kablosuz galistirma lambasi, 2
saat sireyle islem yapilmazsa mavi yanip sénmeyi
keser. Bu durumda elektrikli siiptirge tizerindeki bek-
leme diigmesini “AUTO” konumuna alin ve alet tize-
rindeki kablosuz ¢alistirma digmesine tekrar basin.

NOT: Elektrikli sipirge bir gecikmeyle baslar/durur.
Elektrikli sipurge, aletin anahtarla calistirildigini
algiladiginda bir gecikme s6z konusu olur.

NOT: Kablosuz (nitesinin iletim mesafesi konum ve
cevre sartlarina bagli olarak degisebilir.
NOT: Tek bir elektrikli sipurgeye iki veya daha fazla

alet kaydedildiginde bagska bir kullanici kablosuz
calistirma islevini kullandigindan anahtar tetigi gek-

meseniz bile elektrikli sliplirge ¢alismaya baslayabilir.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye gec-
tikten sonra yesil yanip sénmeyi keser. Stpurge
Uzerindeki kablosuz galigtirma lambasi yanip séner-
ken aletin Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
basin. Kablosuz galistirma lambasi yesil yanip
sOnmezse kablosuz calistirma dugmesine kisa sireli
basin ve tekrar basil tutun.

NOT: Tek bir elektrikli stpurge icin iki veya daha
fazla alet kaydi yaparken alet kaydini birer birer
tamamlayin.

Kablosuz ¢alistirma iglevinin

baslatiimasi

NOT: Kablosuz galistirma éncesinde elektrikli
supdrge igin alet kaydini tamamlayin.

NOT: Elektrikli siipiirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli siiplirgeye bir aleti kaydettikten sonra elektrikli
sliplirge, aletin anahtarla ¢alistirimasi ile birlikte otoma-

tik olarak calisir.

1.  Kablosuz lnitesini alete takin.

2.  Elektrikli siipiirgenin hortumunu alete baglayin.
» Sek.25

3.  Elektrikli siipiirge izerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.26: 1.Bekleme diigmesi
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Kablosuz ¢aligstirma lambasi durumunun agiklanmasi

» Sek.28: 1. Kablosuz calistirma lambasi

Kablosuz galistirma lambasi kablosuz ¢aligtirma islevinin durumunu gésterir. Lamba durumunun anlami igin asagi-
daki tabloya bakin.

Durum Kablosuz galigtirma lambasi Aciklama
Renk ] (4] Siire
Kapali Yanip
soniiyor
Beklemede Mavi (4 2 saat Elektrikli stipiirgenin kablosuz galistiriimasi kullanilabilir. 2 saat
slreyle islem yapilmazsa lamba otomatik olarak soner.
. Alet Elektrikli stiplrgenin kablosuz ¢alistiriimasi kullanilabilir ve alet
calisirken. | galisiyor.
Alet kaydi Yesil !] 20 saniye | Alet kaydi igin hazir. Elektrikli stipiirge tarafindan alet kaydi
bekleniyor.
. 2 saniye | Alet kaydi tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi yanip
s6nmeye baslar.
Alet kay- Kirmizi U 20 saniye | Alet kaydinin iptali i¢in hazir. Elektrikli stipirge tarafindan iptal
dinin iptal bekleniyor.
edilmesi - o .
. 2 saniye | Alet kayd! iptali tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi
yanip sénmeye baslar.
Diger Kirmizi [ 3 saniye | Kablosuz linitesine gii¢ besleniyor ve kablosuz galistirma islevi
basliyor.
Kapali - - Elektrikli stiiplrgenin kablosuz ¢alistirlmasi durduruldu.

Elektrikli slipuirge icin alet kaydinin

iptal edilmesi

Elektrikli siplrge icin alet kaydini iptal ederken asagi-
daki proseduri uygulayin.

1.  Elektrikli sGiplirge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli siipirge izerindeki bekleme dugmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.29: 1. Bekleme digmesi

3.  Elektrikli siiplirge izerindeki kablosuz calistirma
digmesine 6 saniye sireyle basin. Kablosuz ¢alistirma
lambasi yesil yanip séner ve daha sonra kirmizi olur.
Ondan sonra aletin izerindeki kablosuz ¢alistirma
digmesine ayni sekilde basin.
» Sek.30: 1. Kablosuz ¢alistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

iptal basariyla yapilirsa kablosuz calistirma lambalari
2 saniye sureyle kirmizi yanar ve mavi yanip sbnmeye
baslar.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye geg-
tikten sonra kirmizi yanip sénmeyi keser. Siipurge
Uzerindeki kablosuz galigtirma lambasi yanip séner-
ken aletin Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
basin. Kablosuz ¢alistirma lambasi kirmizi yanip
s6nmezse kablosuz calistirma digmesine kisa sireli
basin ve tekrar basih tutun.
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Kablosu

cahistirma islevi

in sorun giderme

Onarim igin servise gitmeden 6nce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle karsilasirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parga-

lari kullanin.

Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Goziimii

Kablosuz galistirma lambasi yanmi-
yor/yanip sénmuyor.

Kablosuz unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (initesini dogru takin.

Kablosuz unitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gizerindeki kablosuz galistirma
diigmesine basiimamis.

Aletin Gzerindeki kablosuz galistirma digmesine
kisa sireyle basin.

Elektrikli siipurge (izerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipiirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO" konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye glg¢ besleyin.

Alet kaydi / alet kaydi iptali basariyla
tamamlanamiyor.

Kablosuz Unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz Unitesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva Kirli.

Kablosuz tinitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifge silin ve yuvayi temizleyin.

Elektrikli siipurge tizerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli siplirgeye gl¢ besleyin.

Hatali galisma

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosediirlerini yeniden uygulayin.

Alet ve elektrikli stipirge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin diginda).

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m’dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Alet kaydini/iptalini tamamlamadan
once;

- Alet Gzerindeki anahtar tetik gekilmis
veya;

- Elektrikli siptrge tzerindeki glic
digmesine basilmis.

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosediirlerini yeniden uygulayin.

Alet veya elektrikli stiplirge igin alet
kaydi prosediirleri tamamlanmamis.

Alet ve elektrikli stiplrge icin alet kaydi prosediirle-
rini ayni zamanda uygulayin.

Yiksek giigte radyo dalgalari treten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Elektrikli stiplrge, aletin anahtarla
calistiriimasi ile birlikte galismiyor.

Kablosuz Unitesi alete takilmamis.
Kablosuz unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz Unitesini dogru takin.

Kablosuz tnitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifge silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gzerindeki kablosuz galistirma
dugmesine basiimamis.

Kablosuz galistirma diigmesine kisa siireli basin ve
kablosuz c¢alistirma lambasinin mavi yanip séndii-
gind kontrol edin.

Elektrikli siiplrge lzerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stiplirge tizerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.

Elektrikli siiplirgeye 10’dan fazla alet
kayith.

Alet kaydini yeniden yapin.
Elektrikli stipiirgeye 10’dan fazla alet kayitl ise ilk
once kaydedilen alet otomatik olarak iptal edilir.

Elektrikli stiplrge tim alet kayitlarini
silmis.

Alet kaydini yeniden yapin.

Glg beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye gli¢ besleyin.

Alet ve elektrikli stiplrge birbirlerinden
uzakta (iletim arahdinin disinda).

Aleti ve elektrikli sliplrgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m'dir, ancak
sartlara bagl olarak degisebilir.

Yiksek gucte radyo dalgalari treten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiplrgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Elektrikli stiplrge, aletin anahtar
tetigi cekilmeden galigiyor.

Diger kullanicilar, elektrikli siptirgenin
kablosuz calistirlmasini kendi aletle-
riyle kullaniyor.

Diger aletlerin kablosuz ¢alistirma diigmesini kapa-
tin veya diger aletlerin alet kaydini iptal edin.
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ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mig oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turli bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

Aletin alet cantasinda saklanmasi

Aleti alet gcantasinda saklarken aleti sekilde gosterildigi
gibi cirt cirtlarla sabitleyin.
» Sek.31: 1. Cirtcirt 2. Alet

Aleti ve uzatma kolunu alet gantasinda saklarken bun-
lari sekilde gosterildigi gibi cirt cirtlarla sabitleyin.
» Sek.32: 1. Cirtcirt 2. Uzatma kolu 3. Alet

Makita Europe N.V.

Makita Corporation

www.makita.com

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parcgalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Zimpara diski

. Yastik

. Uzatma kolu (kemer ve yuva dahil)
. Kablosuz Unitesi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden Ulkeye farklilk gosterebilir.
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